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VvV Oznamy

SUDNE KONANIA

Siidny dvor

2012/C 80/02 Vec C-545/09: Rozsudok Stdneho dvora (prvd komora) z 2. februdra 2012 — Eurépska komisia/
Spojené kralovstvo Velkej Britinie a Severného Irska (Dohovor o stattte eurépskych $kol — Vyklad
a uplatnenie ¢lanku 12 ods. 4 pism. a) a ¢lanku 25 ods. 1 — Pravo pridelenych ucitelov na pristup
k rovnakému postupu v zamestnani a k rovnakému zvySovaniu platov, aké pozivajii vnutro$titni

ucitelia — Vyliicenie niektorych ucitelov pridelenych Spojenym krdlovstvom do eurdpskych skol
z pristupu k vyhodnejsim platovym triedam a inym dodatoénym priplatkom priznanym vnditrostatnym
ucitelom — Nezluditelnost s ¢lankom 12 ods. 4 pism. a) a ¢ldnkom 25 ods. 1) ................... 2

Cena:
3 EUR (Pokracovanie na nasledujticej strane)
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Obsah (pokracovanie)

Vec C-210/10: Rozsudok Stidneho dvora (prvd komora) z 9. februdra 2012 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Hajdd-Bihar Megyei Birdsig — Madarsko) — Marton Urbdn/Vam- és
Penzugyorseg Eszak-alfoldi Reg10r1al1s Parancsnoksdga (Cestnd doprava — Porusenie predpisov
o pouzivani tachografu — Povinnost clenskych Stitov stanovif primerané sankcie — Pausdlna
pokuta — Primeranost sankcie) .. ...ttt

Vec C-249/10 P: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 2. februdra 2012 — Brosmann Footwear
(HK) Ltd, Seasonable Footwear (Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd, Risen Footwear
(HK) Co. Ltd/Rada Eurdpskej tnie, Eurépska komisia, Eurépska konfederdcia obuvnickeho priemyslu
(CEC) [Odvolanie — Dumping — Nariadenie (ES) ¢. 1472/2006 — Dovoz obuvi so zvrskom z usne
s povodom v Cine a vo Vietname — Nariadenie (ES) ¢. 384/96 — Cldnok 2 ods. 7, ¢ldnok 9 ods. 5
a ¢lanok 17 ods. 3 — Statt podniku posobiaceho v trhovom hospodarstve — Individudlny pristup
— VPber VZOTKY] .o

Vec C-277/10: Rozsudok Stdneho dvora (tretia komora) z 9. februdra 2012 (ndvrh na zacatie preju-
dicidlneho konania, ktory podal Handelsgericht Wien — Rakiisko) — Martin Luksan/Petrus van der Let
(Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Aproximdacia pravnych predpisov — Dusevné vlastnictvo
— Autorské pravo a suvisiace prdva — Smernice 93/83/EHS, 2001/29/ES, 2006/115/ES
a 2006/116/ES — Zmluvné rozdelenie prav na pouzitie filmového diela medzi hlavaym rezisérom
a vyrobcom diela — Vnitrodtitna prévna dprava prizndvajlica tieto prava vylu¢ne a zo zdkona
vyrobcovi filmu — Moznost uplatnit vynimku z tohto pravidla na zdklade dohody medzi stranami
— Subsekventné ndroky na odmenu) ............

Vec C-553/11: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof (Nemecko)
2. novembra 2011 — Bernhard Rintisch/Klaus Eder .......... .. ... . o i

Vec C-601/11 P: Odvolanie podané 28. novembra 2011: Franctzska republika proti rozsudku Vseo-
becného stdu (tretia rozsirend komora) z 9. septembra 2011 vo veci T-257/07, Franctizsko/Komisia

Vec C-609/11: Odvolanie podané 29. novembra 2011: Centrotherm Systemtechnik GmbH proti
rozsudku Vseobecného sidu (Siesta komora) z 15. septembra 2011 vo veci T-427/09, centrotherm
Clean Solutions GmbH & Co. KG/Urad pre harmonizaciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a vzory)

Vec C-610/11: Odvolanie podané 29. novembra 2011: Centrotherm Systemtechnik GmbH proti
rozsudku Vseobecného stdu (Siesta komora) z 15. septembra 2011 vo veci T-434/09, Centrotherm
Systemtechnik GmbH/Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné znimky a vzory) ..........

Vec C-614/11: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Oberster Gerichtshof (Rakdsko)
30. novembra 2011 — Nieder6sterreichische Landes-Landwirtschaftskammer/Anneliese Kuso ........

Vec C-628/11: Névrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal Oberlandesgericht Braunschweig
(Nemecko) 7. decembra 2011 — Odvolanie, ktoré podala International Jet Management GmbH vo veci
uloZenia POKULY ... o o

Vec C-642/11: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Administrativen sid — Varna
(Bulharsko) 15. decembra 2011 — Stroj trans EOOD/Direktor na Direkcia ,Obzalvane i upravlenie na
izpdlnenieto“ — gr. Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata Agencia na Prichodite ..........
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Vec C-643/11: Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Administrativen Sad — Varna
(Bulharsko) 15. decembra 2011 — LVK-56 EOOD)/Direktor na Direkcia ,ObZalvane i upravlenie na
izpalnenieto” — Varna pri Centralno Upravlenie na Nacionalnata Agencia za Prihodite ..............

Vec C-645/11: Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Bundesgerichtshof (Nemecko)
16. decembra 2011 — Spolkovd krajina Berlin/Ellen Mirjam Sapir @ f.............ccoouiiiinniio...

Vec C-664/11: Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal Juzgado Mercantil de Barcelona
(Spanielsko) 30. decembra 2011 — Serveis en Impressio i Retolacio Vargas, S.L./Banco Mare Nostrum,
S A

Vec C-665/11: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Juzgado Mercantil de Barcelona
(Spanielsko) 30. decembra 2011 — Alfonso Carlos Amselem Almor/NCG Banco, S.A. ..............

Vec C-4/12: Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Tribunale Amministrativo per la
Sardegna (Taliansko) 2. janudra 2012 — Danilo Tola/Ministero della Difesa .........................

Vec C-23/12: Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal Augstakas tiesas Senats (Loty$skd
republika) 17. janudra 2012 — Mohamad Zakaria .............. ...,

Vec C-48/12: Zaloba podand 31. janudra 2012 — Eurépska komisia/Polskd republika ..............

Vec C-50/12 P: Odvolanie podané 1. februdra 2012: Kendrion NV proti rozsudku Vseobecného stdu
(Stvrtd komora) zo 16. novembra 2011 vo veci T-54/06, Kendrion/Komisia ........................

Vseobecny sid

Vec T-76/08: Rozsudok Vseobecného sudu z 2. februdra 2012 — EI du Pont de Nemours a i./Komisia
(,Hospodarska stataz — Kartely — Trh s chloroprénovym kau¢ukom — Rozhodnutie, ktorym sa
konstatuje porusenie ¢ldnku 81 ES a ¢ldnku 53 Dohody o EHP — Urenie cien — Rozdelenie trhu
— Pripisatelnost protipravneho spravania — Spolo¢ny podnik — Usmernenia k metdéde stanovovania
pokiit — Polah¢ujlice okolnosti — Spoluprdca®)....... ..o

Vec T-77/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 2. februira 2012 — Dow Chemical/Komisia (,Hospo-
dérska sataz — Kartely — Trh s chloroprénovym kau¢ukom — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje
poruSenie ¢lanku 81 ES a ¢lanku 53 Dohody o EHP — Urcenie cien — Rozdelenie trhu
— Pripisatelnost protipravneho spravania — Spolo¢ny podnik — Usmernenia k metéde stanovovania
pokiit — Polahcujlice okolnosti — Spoluprdca®)............ooooiiiiii i

Vec T-83/08: Rozsudok Vseobecného sidu z 2. februdra 2012 — Denki Kagaku Kogyo a Denka
Chemicals/Komisia (,Hospodarska sataz — Kartely — Trh s chloroprénovym kaucukom
— Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje poruSenie ¢ldinku 81 ES a c¢ldnku 53 Dohody o EHP
— Urcenie cien — Rozdelenie trhu — Dokaz o ucasti na karteli — Doékaz o distancovani sa
podniku — Dizka trvania porusenia — Priavo na obhajobu — Pristup k spisu — Usmernenia
k met6de stanovovania pokit — Zakaz retroaktivity — Legitimna dovera — Zdsada proporcionality
— Polahujiice 0kOINOSL) ... ... oo
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Vec T-321/09: Rozsudok Vseobecného sidu z 2. februdra 2012 — skytron energy/UHVT (arraybox)

[,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva arraybox
— Absolatny dovod zamietnutia — Opisny charakter — Nedostatok rozli§ovacej sposobilosti
— Clanok 7 ods. 1 pism. b) a ¢) nariadenia (ES) €. 207/2009%.........ooviiiiiiiiiiiiiiiaaninnn. 16

Vec T-469/09: Rozsudok Vseobecného siidu z 2. februdra 2012 — Grécko/Komisia (,EPUZF

— Zaru¢nd sekcia — Vydavky vylacené z financovania Spolocenstvom — Odvetvia spracovania
paradajok a skladovania ryze — Klucové kontroly — Integrovany systém spravovania a kontroly
urcitych schém poskytovania pomoci v Spolocenstve — Zdsada proporcionality) ................... 16

Vec T-305/10: Rozsudok Vseobecného sidu zo 7. februdra 2012 — Hartmann-Lamboy/UHVT
— Diptyque (DYNIQUE) [,Ochrannd zndmka Spolofenstva — Ndmietkové konanie — Prihldska
slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva DYNIQUE — Skorsia slovna ochrannd znamka Spolocenstva
DIPTYQUE — Relativny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) €. 207/2000% .. ... ittt 17

Vec T-387/10: Rozsudok Vseobecného stdu z 2. februdra 2012 — Goutier/UHVT — Euro Data
(ARANTAX) [,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Namietkové konanie — Prihldska slovnej
ochrannej znamky Spolocenstva ARANTAX — Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd znamka ANTAX
— Relativny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Clénok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia
(ES) & 207/2009 — Riadne pouZivanie skorsej ochrannej zndmky — Clanok 42 ods. 2 a 3 nariadenia
(ES) €. 207 /2000 . . ottt 17

Vec T-424/10: Rozsudok Vseobecného sidu zo 7. februira 2012 — Dosenbach-Ochsner/UHVT

— Sisma (Zobrazenie slonov v obdlzniku) [,Ochrannd znimka Spolocenstva —  Konanie
o vyhldsenie neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka Spolocenstva zobrazujica slony
v obdlzniku — Skor$ia medzindrodnd a ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka zndzoriiujica slona
a skor§ia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka elefanten — Relativny dovod zamietnutia
— Pravdepodobnost zdmeny — Podobnost oznaceni — Clénok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES)
¢. 207/2009 — RozliSovacia sposobilost skorsich ochrannych zndmok*] ......................... .. 17

Vec T-596/10: Rozsudok Vseobecného stidu z 2. februdra 2012 — Almunia Textil/[UHVT — FIBA-
Europe (EuroBasket) [,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Néamietkové konanie — Prihlagka slovnej

ochrannej zndmky Spolocenstva EuroBasket — Skor$ia obrazovd ochrannd zndmka Spolocenstva
Basket — Relativny doévod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Cldnok 8 ods. 1 pism. b)
nariadenia (ES) €. 207/2000%] . . ... ittt 18

Vec T-64/11: Rozsudok Vieobecného sidu zo 7. februdra 2012 — Run2Day Franchise/UHVT
— Runners Point (Run2) [,Ochrannd zndmka Spolo¢enstva — Namietkové konanie — Prihldska
obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva Run2 — SkorSia slovnd a obrazovd ochrannd znidmka
Spolocenstva RUN2DAY — Skorsia obrazovd ochrannd zndmka Beneluxu RUN2DATE — Relativny
dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny — Podobnost oznaceni — Clanok 8 ods. 1 pism. b)

nariadenia (ES) €. 207/2000% . . ... ittt 18
Vec T-315[10: Uznesenie VSeobecného sidu z 20. janudra 2012 — Groupe Partouche/Komisia
(,Zaloba o neplatnost — Koncentrdcie — Rozhodnutie, ktorym sa koncentrécia vyhlasuje za zlucitelnt
so spolotnym trhom — Clidnok 44 ods. 1 pism. ¢) Rokovacieho poriadku Vseobecného stdu
— NEPIIPUSLIOST ) . . oottt ettt et 18

Vec T-607/11 R: Uznesenie predsedu Vseobecného siidu z 23. janudra 2012 — Henkel a Henkel
France/Komisia (,Predbezné opatrenie — Hospodarska stifaz — Rozhodnutie Komisie, ktorym sa
zamieta zaslanie dokumentov vnitrodtitnemu orgdnu pre hospodarsku stitaz — Navrh na nariadenie
predbeznych opatreni — Nedostatok zdujmu na konani — Nedodrzanie formdlnych ndleZitosti
— Neexistencia docasnej povahy navrhovanych opatreni — Nepripustnost) ......................... 19
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C 80/2 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 17.3.2012
\%
(Oznamy)

SUDNE KONANIA

SUDNY DVOR

Rozsudok Siidneho dvora (prvd komora) z 2. februdra
2012 — Eurdpska komisia/Spojené krilovstvo Velkej
Britdnie a Severného Irska

(Vec C-545/09) (')

(Dohovor o Statiite eurépskych skél — Vyklad a uplatnenie
clinku 12 ods. 4 pism. a) a ldnku 25 ods. 1 — Prdvo pride-
lenych ucitel'ov na pristup k rovnakému postupu v zamestnani
a k rovnakému zvySovaniu platov, aké poZivajii vniitrostdtni
ucitelia Vyliicenie niektorych ucitelov  pridelenych
Spojenym  krdlovstvom do eurépskych s$kol z pristupu k
vyhodnejsim platovym triedam a inym dodatoinym priplatkom
priznanym vniitrostdtnym ucitelom — Nezlucitelnost s
Clinkom 12 ods. 4 pism. a) a cldnkom 25 ods. 1)

(2012/C 80/02)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: J. Currall a B. Eggers,
splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Spojené kralovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska
(v zastiipeni: H. Walker, splnomocnend zdstupkyna, a J. Coppel,
barrister)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tdtom — Poruenie ¢lanku 12
ods. 4 pism. a) Dohovoru o tatidte eurépskych kol (U. v. ES
L 212, s. 3; Mim. vyd. 16/001 s. 16) — Odmeifiovanie ucitelov
pridelenych do eurdépskych $kol — NezvySovanie odmien pocas
pridelenia tychto ucitelov tak, ako st zvySované odmeny
ucitelom na $tdtnych skoldch

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 12 ods. 4 pism. a) poslednd veta Dohovoru o Statiite
eurGpskych $kol z 21. jina 1994 sa md vykladat v tom zmysle,
Ze clenskym Stdtom, ktoré si zmluvnou stranou tohto dohovoru,
ukladd povinnost dbat na to, aby mali ucitelia prideleni alebo
vyslani do eurdpskych skdl pocas obdobia pridelenia alebo vyslania
rovnaké prdva na postup v zamestnani a na déchodkové ndroky,
ako st prdva uplatiiujice sa na vnitrostdtnych ucitelov podla
prdvnej tpravy clenského Stdtu ich povodu.

2. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska tym, Ze
wlicilo ucitelov z Anglicka a Walesu vyslanych alebo pridelenych
do eurdpskych $kol pocas obdobia vyslania alebo pridelenia z
pristupu k vwhodnejsim platovym triedam, najmd k triedam ozna-
cenym ako threshold pay“, excellent teacher system“ alebo
,advanced skills teachers, a z pristupu k inym dodatocnym
priplatkom, akymi sii ,teaching and learning responsibility
payments”, upravenym v ,School Teachers Pay and Conditions
Document®, nesprdvne uplatnilo cldnok 12 ods. 4 pism. a) a
clanok 25 ods. 1 tohto dohovoru.

3. Spojené krdlovstvo Velkej Britdnie a Severného Irska je povinné
nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 63, 13.3.2010.

Rozsudok Siddneho dvora (prvd komora) z 9. februdra

2012 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Hajdi-Bihar Megyei Birésig — Madarsko) —

Mirton Urbdn/Vim- és Pénziigydrség Eszak-alfoldi
Regionilis Parancsnoksiga

(Vec C-210/10) ()
(Cestnd doprava — Porusenie predpisov o pouZivani tacho-
grafu — Povinnost Clenskych Stdtov stanovit primerané
sankcie — Pausdlna pokuta — Primeranost sankcie)

(2012/C 80/03)

Jazyk konania: madarcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hajdii-Bihar Megyei Birdsdg

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobca: Marton Urban

Zalovany: Vim- és Pénziigy6rség Eszak-alfoldi Regiondlis
Parancsnoksdga
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Predmet veci

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hajdu-Bihar
Megyei Bir6sdg — Vyklad ¢lanku 19 ods. 1 a ods. 4 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 z 15. marca
2006 o harmonizacii niektorych pravnych predpisov v socidlnej
oblasti, ktoré sa tykaji cestnej dopravy, ktorym sa menia a
dopliiajii nariadenia Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES) ¢. 213598
a zru$uje nariadenie Rady (EHS) ¢. 3820/85 (U. v. EU L 102,
s. 1), ako aj ¢ldnkov 13 aZ 16 nariadenia Rady (EHS) ¢.
3821/85 z 20. decembra 1985 o zdznamovom zariadeni v
cestnej doprave (U. v. ES L 370, s. 8 Mim. vyd. 07/001,
s. 227) — Vnatro§titna prdvna Gprava, ktord v pripade akého-
kolvek porusenia pravidiel tykajicich sa pouZzivania zdznamo-
vého listu ukladd pokutu v rovnakej vyske bez zohladnenia
zdvaznosti poruSenia a bez moznosti preukdzania dokazov —
Povinnost clenskych Stitov stanovit primerané sankcie

Vyrok rozsudku

1. PoZiadavka primeranosti stanovend v clanku 19 ods. 1 a 4 naria-
denia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 561/2006 z 15.
marca 2006 o harmonizdcii niektorych prdvnych predpisov v
socidlnej oblasti, ktoré sa tykajii cestnej dopravy, ktorym sa
menia a dopliiaji nariadenia Rady (EHS) ¢. 3821/85 a (ES)
¢ 2135/98 a zrusuje nariadenie Rady (EHS) ¢ 3820/85, sa
md vykladat v tom zmysle, Ze jej odporuje taky systém sankcii, aky
zaviedlo nariadenie vlddy ¢. 57/2007 z 31. marca 2007 o vyske
pokiit, ktoré mozno uloZit v pripade porusenia jednotlivych usta-
noveni tykajticich sa ndkladnej a osobnej dopravy (a koziti drufu-
varozdshoz és személyszdllitashoz kapcsolddo egyes rendelkezések
megsértése esetén Riszabhatd birsdgok dsszegérdl szélo 57/2007.
Korm. rendelet), ktoré bez ohladu na zdvaZnost poruSenia stano-
vuje uloZenie pausilnej pokuty za akékolvek porusenie pravidiel
tykajticich sa pouZivania zdznamovych listov stanovenych v cldn-
koch 13 aZ 16 nariadenia Rady (EHS) ¢ 3821/85 z 20.
decembra 1985 o zdznamovom zariadeni v cestnej doprave,
zmeneného a doplneného nariadenim ¢ 561/2006.

2. Poziadavka primeranosti uvedend v cldnku 19 ods. 1 a 4 naria-
denia ¢ 561/2006 sa md vykladat v tom zmysle, Ze jej neodpo-
ruje systém sankcii, akym je systém stanoveny nariadenim vlddy
¢. 57/2007 z 31. marca 2007 o vyske pokiit, ktoré mozno ulozZif
v pripade porusenia jednotlivych ustanoveni tykajticich sa ndkladnej
a osobnej dopravy, ktory zavddza objektivnu zodpovednost. Tdto
poZiadavka sa vSak musi vykladat tak, Ze jej odporuje rozsah
sankcie stanoveny tymto systémom.

() U.v. EU C 195, 17.7.2010.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 2. februdra

2012 — Brosmann Footwear (HK) Ltd, Seasonable

Footwear (Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear

(Guangzhou) Ltd, Risen Footwear (HK) Co. Ltd/Rada

Eurépskej tinie, Eurépska komisia, Eurépska konfedericia
obuvnickeho priemyslu (CEC)

(Vec C-249/10 P) ()

[Odvolanie — Dumping — Nariadenie (ES) ¢. 1472/2006 —

Dovoz obuvi so zvrskom z usne s povodom v Cine a vo Viet-

name — Nariadenie (ES) & 384/96 — Clinok 2 ods. 7,

ddnok 9 ods. 5 a dnok 17 ods. 3 — Statit podniku

posobiaceho v trhovom hospoddrstve — Individudlny pristup
— Vyber vzorky]

(2012/C 80/04)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Odvolatelky: Brosmann Footwear (HK) Ltd, Seasonable Footwear
(Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear (Guangzhou) Ltd, Risen
Footwear (HK) Co. Ltd (v zastiipeni: L. Ruessmann, A. Willems,
S. De Knop a C. Dacko, advokati)

Dalsi iicastnici konania: Rada Eurdpskej tnie (v zastdpent: J.-P.
Hix a R. Szostak, splnomocneni zdstupcovia, za pravnej pomoci
G. Berrisch, Rechtsanwalt, a N. Chesaites, barrister), Eurdpska
komisia (v zastdpeni: T. Scharf a H. van Vliet, splnomocneni
zdstupcovia), Eurdpska konfederdcia obuvnickeho priemyslu
(CEQ)

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Vseobecného sidu (6sma
komora) zo 4. marca 2010 vo veci T-401/06, Brosmann Foot-
wear (HK) Ltd a i./Rada Eurépskej tnie, ktorym V3eobecny sud
zamietol Zalobu o ¢iasto¢né zruSenie nariadenia Rady (ES) ¢.
1472/2006 z 5. oktébra 2006, ktorym sa ukladd konecné
antidumpingové clo a s kone¢nou platnostou sa vyberd docasné
clo ulozené na dovoz urcitej obuvi so zvrskom z usne s
povodom v Cinskej Tudovej republike a vo Vietname (U. v.
EU L 275, s. 1)

Vyrok rozsudku

1. Rozsudok Vseobecného siidu Eurdpskej tinie zo 4. marca 2010,
Brosmann Footwear (HK) a i./Rada (T-401/06) sa zrusuje.

2. Nariadenie Rady (ES) ¢. 1472/2006 z 5. oktébra 2006, ktorym
sa ukladd konecné antidumpingové clo a s konecnou platnostou sa
vyberd docasné clo uloZené na dovoz urtitej obuvi so zviskom z
usne s povodom v Cinskej ludovej republike a vo Vietname, sa
zrusuje v rozsahu, v akom sa tyka Brosmann Footwear (HK) Ltd,
Seasonable Footwear (Zhongshan) Ltd, Lung Pao Footwear
(Guangzhou) Ltd a Risen Footwear (HK) Co. Ltd.
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3. Rada Eurdpskej tinie je povinnd nahradit trovy konania Brosmann
Footwear (HK) Ltd, Seasonable Footwear (Zhongshan) Ltd, Lung
Pao Footwear (Guangzhou) Ltd a Risen Footwear (HK) Co. Ltd
tak v prvostupfiovom konani, ako aj v tomto konani.

4. Eurdpska komisia a Eurdpska konfederdcia obuvnickeho priemyslu
(CEC) zndsajii svoje vlastné trovy konania tak v prvostuptriovom
konani, ako aj v tomto konani.

() U.v. EU C 209, 31.7.2010.

Rozsudok Siidneho dvora (tretia komora) z 9. februdra

2012 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Handelsgericht Wien — Rakdsko) — Martin Luksan/
Petrus van der Let

(Vec C-277/10) ()

(Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Aproximdcia
prdavnych predpisov — DuSevné vlastnictvo — Autorské
prdvo a siivisiace prava — Smernice 93/83/EHS, 2001/29/ES,
2006/115/ES a 2006/116/ES — Zmluvné rozdelenie prdv na
poufitie filmového diela medzi hlavnym reZisérom a vyrobcom
diela — Vniitro$tdtna prdvna dprava prizndvajica tieto priva
vyluine a zo zdkona vyrobcovi filmu — MozZnost uplatnit
vynimku z tohto pravidla na zdklade dohody medzi stranami
— Subsekventné ndroky na odmenu)

(2012/C 80/05)

Jazyk konania: nemcina

Vniitro$titny siid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Handelsgericht Wien

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Martin Luksan

Zalovany: Petrus van der Let

Predmet veci

Ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania — Handelsgericht
Wien — Vyklad ¢lanku 2 ods. 2, 5 a 6, ako aj ¢lanku 4
smernice Rady 92/100/EHS z 19. novembra 1992 o ndjomnom
prave a vypozinom prave a o urcitych pravach savisiacich s
autorskymi pravami v oblasti dusevného vlastnictva (U. v. ES

L 346, s. 61; Mim. vyd. 17/001 s. 120), ¢ldanku 1 ods. 5 a
¢lanku 2 smernice Rady 93/83/EHS z 27. septembra 1993 o
koordindcii urcitych pravidiel tykajicich sa autorského priva a
pribuznych prav pri satelitnom vysielani a kdblovej retransmisii
(U. v. ES L 248, s. 15; Mim. vyd. 17/001, s. 134), ¢lankov 2 a 3
a clanku 5 ods. 2 pism. b) smernice Eurépskeho parlamentu a
Rady 2001/29/ES z 22. mdja 2001 o zostladeni niektorych
aspektov autorskych prdv a s nimi sdvisiacich prdv v infor-
macnej spolocnosti (U. v. ES L 167, s. 10; Mim. vyd. 17/001
s. 230), ako aj clanku 2 ods. 1 smernice Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2006/116/ES z 12. decembra 2006 o lehote
ochrany autorského préva a niektorych savisiacich prav (U. v.
EU L 372, s. 12) — Zmluvné rozdelenie priv na pouitie
filmového diela medzi autorom a vyrobcom filmového diela
— Vndtrostitna pravna Uprava prizndvajica vSetky tieto prava
vyrobcovi

Vyrok rozsudku

1. Ustanovenia cldnkov 1 a 2 smernice Rady 93/83/EHS z 27.
septembra 1993 o koordindcii wrcitych pravidiel tykajicich sa
autorského prdva a pribuznych prdv pri satelithom vysielani a
kdblovej retransmisii na jednej strane a cldnkov 2 a 3 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/29/ES z 22. mdja 2001 o
zosiiladeni niektorych aspektov autorskych prdv a s nimi stvisiacich
prdv v informacnej spolocnosti v spojent s cldnkami 2 a 3 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/115/ES z 12. decembra
2006 o ndjomnom prdve a vypoZicnom prdve a o urcitych pravach
stvisiacich s autorskymi prdvami v oblasti dusevného vlastnictva a
clankom 2 smernice  Eurdpskeho  parlamentu a  Rady
2006/116/ES z 12. decembra 2006 o lehote ochrany autorského
prdva a niektorych sivisiacich prdv na druhej strane sa maji
vykladat v tom zmysle, Ze prdva na pouZitie filmového diela, o
aké ide vo veci samej (prdvo na rozmnoZovanie, pravo na satelitné
vysielanie a akékolvek iné prdva na verejné rozsirovanie formou
spristupfiovania), patria zo zdkona, priamo a pévodne hlavnému
rezisérovi. Tieto ustanovenia sa preto musia vykladat v tom zmysle,
Ze im odporuje vnitrostdtna prdvna tprava, ktord uvedené prdva
prizndva zo zdkona a vylucne vyrobcovi daného diela.

2. Prdvo Unie sa md vykladat v tom zmysle, Ze clenskjm stdtom
ponechdva mozZnost stanovit domnienku prevodu prdv na pouZitie
filmového diela, o aké ide vo veci samej (prdvo na rozmnoZovanie,
prdvo na satelitné vysielanie a akékolvek iné prdva na verejné
rozsirovanie formou spristupfiovania), na vyrobcu filmového diela,
pokial tdto domnienka nemd nevyvrdtitelny charakter, ktory vylu-
Cuje moznost hlavného reziséra dohodnit sa inak.

3. Prdvo Unie sa md vykladat v tom zmysle, Ze hlavnému reZisérovi
filmového diela ako autorovi tohto diela prislicha zo zdkona,
priamo a pdvodne ndrok na primeranti kompenzdciu v zmysle
Cldnku 5 ods. 2 pism. b) smernice 2001/29 na zdklade takzvanej
vhimky pre rozmnoZeninu na sikromné pouZitie.
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4. Pravo Unie sa md vykladat v tom zmysle, Ze clenskym Stdtom
neponechdva moznost stanovit domnienku prevodu ndrokov na
odmenu, ktoré patria hlavnému reZisérovi filmového diela, & uz
by bola tdto domnienka vyjadrend nevyvrdtitelnym sposobom alebo
by na fiu bolo mozné uplatnit vynimku.

() U. v. EU C 246, 11.9.2010.

Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Bundesgerichtshof (Nemecko) 2. novembra 2011 —
Bernhard Rintisch/Klaus Eder

(Vec C-553/11)
(2012/C 80/06)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Bernhard Rintisch

Zalovany: Klaus Eder

Prejudicidlne otdzky

1. Md sa c¢ldnok 10 ods. 1 a ods. 2 pism. a) smernice
89/104/EHS (') vykladaf v tom zmysle, Ze tento predpis
celkovo a vieobecne brdni takej vndtrostitnej Uprave,
podla ktorej treba z pouzivania ochrannej zndmky (prva
ochrannd zndmka) vychddzat aj v tom pripade, ak sa
ochrannd zndmka (prvd ochrannd zndmka) pouziva spdso-
bom, ktory sa odlisuje od sposobu uvedeného v zdpise bez
toho, aby rozdiely ovplyvnili rozliSovaciu sposobilost
ochrannej zndmky (prvd ochrannd zndmka), a ak je
ochrannd zndmka v takej podobe, v akej sa pouziva, tiez
zapisand (druhd ochrannd znidmka)?

2.V pripade zdpornej odpovede na prvi otdzku:

Je vnutro$tatny predpis uvedeny v bode 1 zlucitelny so
smernicou 89/104/EHS, ak sa vnitro$titny predpis vykladd
restriktivne takym sposobom, Ze sa neuplatni na ochrannd
zndmku (prvd ochrannd zndmka), ktord je zapisand len
preto, aby zabezpedila a rozsirila rozsah ochrany inej zapi-
sanej ochrannej zndmky, ktord je zapisand vo forme, v akej
sa pouziva?

3. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku alebo zdpornej
odpovede na druht otdzku:

a) Nejde o pouzivanie zapisanej ochrannej znidmky (prva
ochranna znamka) v zmysle ¢lanku 10 ods. 1 a ods. 2
pism. a) smernice 89/104/EHS;

aa) ak majitel ochrannej zndmky pouziva formu ozna-
Cenia, ktord sa od zapisanej ochrannej zndmky (prva

ochrannd zndmka) a dalSej ochrannej zndmky
(druhd ochrannd zndmka) majitela ochrannej
zndmky li§i len v jednotlivych prvkoch bez toho,
aby rozdiely ovplyvnili rozliSovaciu sposobilost
ochrannych zndmok (prvej a druhej ochrannej
znamky);

bb) ak majitel ochrannej zndmky pouziva dve formy
oznalenia, z ktorych sa nijakd nezhoduje so zapi-
sanou ochrannou zndmkou (prvd ochrannd zndm-
ka), aviak jedna pouzitd forma oznalenia (prvad
forma) sa zhoduje s inou zapisanou ochrannou
zndmkou (druhd ochrannd zndmka) majitela
ochrannej zndmky a druhd forma oznacenia, ktorti
pouziva majite] ochrannej zndmky (druhd forma), sa
prvkami li8§i od oboch zapisanych ochrannych
zndmok (prvej a druhej ochrannej zndmky) bez
toho, aby rozdiely ovplyvnili rozliSovaciu sposobi-
lost ochrannych zndmok, a ak je tito forma ozna-
Cenia (druhd forma) viac podobnd druhej ochrannej
zndmke (druhd  ochrannd znidmka) majitela
ochrannej znamky?

b) Moze sud clenského Statu uplatnit vnidtrostitny predpis
(v tomto pripade § 26 ods. 3 druhd vetu MarkenG),
ktory je v rozpore s ustanovenim smernice (v tomto
pripade s ¢lankom 10 ods. 1 a 2 pism. a) smernice
89/104/EHS) v pripadoch, v ktorych skutkovy stav nastal
eSte pred rozhodnutim Stidneho dvora Eur6pskej tinie, v
ktorom sa po prvykrat objavili dvahy o nezlucitelnosti
predpisu ¢lenského $titu s ustanovenim smernice (v
tomto pripade rozsudok z 13. septembra 2007, II
Ponte Finanziaria/UHVT [BAINBRIDGE], C234/06, Zb.
dovere tcastnika sidneho konania v stabilitu jeho prav-
neho postavenia zarucend Gstavnym pravom ako zdujmu
o prebratie ustanovenia smernice?

(") Prvd smernica Rady 89/104/EHS z 21. decembra 1988 o aproxi-
macii prdvnych predpisov clenskych $titov v oblasti ochrannych
zndmok (U. v. ES L 40, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 92).

Odvolanie podané 28. novembra 2011: Francdzska

republika proti rozsudku VSeobecného stdu (tretia

roz$irend komora) z 9. septembra 2011 vo veci T-257/07,
Franctizsko/Komisia

(Vec C-601/11 P)
(2012/C 80/07)
Jazyk konania: francizstina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Franctizska republika (v zastdpent: E. Belliard, G. de
Bergues, C. Candat, S. Menez a R. Loosli-Surrans, splnomocneni
zastupcovia)
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Dals{ iicastnici konania: Eurépska komisia, Spojené kralovstvo
Velkej Britdnie a Severného Irska

Néavrhy odvolatelky

— zrudit rozsudok Vseobecného stdu Eurdpskej tnie z 9.
septembra 2011, vo veci T-257/07, Franctzsko/Komisia,

— vydat v spore kone¢né rozhodnutie, ktorym bude zrusené
nariadenie Komisie (ES) ¢. 746/2008 zo 17. juna 2008,
ktorym sa meni a doplna priloha VII k nariadeniu Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 999/2001, ktorym sa
stanovujii pravidld prevencie, kontroly a eradikdcie niekto-
rych prenosnych spongiformnych encefalopatii (!) alebo
vratit vec Vseobecnému stadu,

— zaviazat Komisiu na ndhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojho odvolania uvadza francizska vldda Styri
dovody.

V rémci prvého odvolacieho dévodu odvolatelka tvrdi, Ze Veo-
becny std porusil povinnost oddvodnenia tym, Ze pravne dosta-
toénym spdsobom neodpovedal po prvé na jej ndmietky zalo-
zené na tom, Ze Komisia nezohladnila dostupné vedecké tdaje,
kedZe Vieobecny siid nepréavom vychddzal z toho, Ze sa Komisii
vytyka, Ze o tychto Gdajoch nevedela, a po druhé na ndmietky
franctizskej vlady zalozené na poruseni ¢linku 24a nariadenia ¢.
999/2001, kedZe Vseobecny sid sa domnieval, Ze na zaklade
tychto ndmietok sa md overif, ¢i boli napadnuté opatrenia
vhodné na zabezpelenie vysokého stupiia ochrany ludského
zdravia.

V rémci druhého odvolacieho dovodu, ktory sa ¢leni na tri Casti,
franctzska vldda tvrdi, Ze VSeobecny std skreslil skutkové okol-
nosti, ktoré mu boli predlozené. Odvolatelka najprv tvrdi, Ze
Viecobecny sid skreslil stanoviskd Eurdpskeho tradu pre
bezpecnost potravin (,EFSA“) z 8. marca 2007 a 24. janudra
2008, ked sa domnieval, Ze Komisia z tychto stanovisk mohla
vyvodit, bez toho, aby sa tym dopustila zjavne nespravneho
postdenia, Ze riziko prenosnosti inych prenosnych spongiform-
nych encefalopatii nez BSE na cloveka je velmi nizke (prva
Cast). V rdmci druhej Casti tohto odvolaciecho dovodu dalej
odvolatelka tvrdi, zZe VSeobecny sid skreslil stanoviskd EFSA
zo 17. méja a 26. septembra 2005, ked sa domnieval, Ze
Komisia mohla, bez toho, aby sa tym dopustila zjavne nesprav-
neho postidenia, povazovat vyhodnotenie spolahlivosti zrychle-
nych testov, ktoré je v tychto stanoviskdch obsiahnuté, za platné
na pouzitie tychto testov v rdmci kontroly doddvania misa z
oviec alebo koz na [udskd spotrebu. V rdmci tretej Casti tohto
odvolacicho dovodu franctzska vldda nakoniec tvrdi, Ze Vseo-
becny std skreslil skutkové okolnosti, ktoré mu boli predlozené,
ked sa domnieval, Ze stuhrn vedeckych poznatkov, na ktoré

Komisia poukdzala a ktorymi oddvodiiovala prijatie spornych
opatreni v rdmci nariadenia ¢. 746/2008, tvori v porovnani so
skor§imi preventivnymi opatreniami nové skuto¢nosti.

V rdmci treticho odvolacieho dovodu francizska vlada tvrdi, Ze
Vseobecny sid pochybil pri pravnej kvalifikdcii skutkovych
okolnosti, ked vedecké poznatky, na ktoré Komisia poukazo-
vala, kvalifikoval ako nové skutocnosti, ktoré mozu zmenit
vnimanie rizika alebo ktoré moézu poukazovat na to, Ze sa
tomuto riziku mozno vyhnif opatreniami, ktoré si menej
obmedzujice ako sticasné opatrenia.

V rédmci $tvrtého odvolacieho dovodu, ktory obsahuje tri ¢asti,
odvolatelka uvddza, Ze sa VSeobecny sid dopustil nesprdvneho
préavneho posidenia pri uplatiiovani zdsady obozretnosti. Odvo-
latelka v tejto stvislosti najprv tvrdi, Ze sa Vseobecny sud
dopustil nespravneho pravneho postdenia, ked sa domnieval,
ze Komisia neporusila ustanovenie ¢lanku 24a nariadenia ¢.
999/2001, kedze podla Vseobecného sidu splnila povinnost
zabezpecit vysoky stupenn ochrany ludského zdravia zakotven
v ¢lanku 152 ods. 1 ES. V rdmci druhej ¢asti tohto odvolacieho
dovodu franctzska vldda dalej tvrdi, Ze sa Vseobecny sud
dopustil nesprdvneho prdvneho posidenia, ked vychddzal z
domnienky, Ze vedecké poznatky, na ktoré Komisia poukdzala
a ktorymi oddvodnovala prijatie nariadenia ¢. 746/2008, musi
zdkonite viest k zmene miery rizika, ktord sa povazuje za prija-
telnd. Franctizska vldda subsididrne tvrdi, Ze sa Vseobecny sid
dopustil nesprdvneho pravneho postidenia, ked opomenul
overit, ¢i Komisia pri urovani miery rizika, ktord sa povazuje
za prijatelnd, vzala do dvahy zdvaZznost a nenapravitelnost
skodlivych w¢inkov prenosnych spongiformnych encefalopatii
na ludské zdravie. V rdmci tretej Casti tohto odvolacieho
dovodu franctzska vldda nakoniec tvrdi, Ze sa VSeobecny sud
dopustil nesprdvneho pravneho postidenia, ked nezohladnil
skutocnost, Ze nariadenie €. 746/2008 nenahrddza skorsie
preventivne opatrenia, ale ich dopliia o miernejsie alternativne
opatrenia.

() U.v.EU L 202, s. 11.

Odvolanie podané 29. novembra 2011: Centrotherm
Systemtechnik GmbH proti rozsudku Vseobecného sidu
(Siesta komora) z 15. septembra 2011 vo veci T-427/09,
centrotherm Clean Solutions GmbH & Co. KG/Urad pre
harmoniziciu vnidtorného trhu (ochranné zndmky a vzory)

(Vec C-609/11)
(2012/C 80/08)
Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Centrotherm Systemtechnik GmbH (v zastipeni: A.
Schulz a C. Onken, Rechtsanwilte)
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Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), centrotherm Clean Solutions
GmbH & Co. KG

Néavrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného sidu Eurdpskej tnie z 15.
septembra 2011 vo veci T-427/09,

— zamietnut Zalobu centrotherm Clean Solutions GmbH & Co.
KG proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu
pre harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné zndmky a
vzory) z 25. augusta 2009 vo veci R 6/2008-4,

— zaviazat centrotherm Clean Solutions GmbH & Co. KG na
néhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie smeruje proti rozsudku Vseobecného sidu,
ktorym zamietol Zalobu odvolatelky proti rozhodnutiu $tvrtého
odvolacieho sendtu Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) z 25. augusta 2009 tykajicemu sa
konania vo veci zruSenia medzi centrotherm Clean Solutions
GmbH & Co. KG a Centrotherm Systemtechnik GmbH.

Odvolatelka opiera svoje odvolanie o nasledujice dévody:

1. Napadnuté rozhodnutie porusuje ¢ldnok 65 nariadenia o
ochrannej zndmke Spolocenstva (1) a ¢ldnok 134 ods. 2 a
3 Rokovacieho poriadku V3eobecného sidu. Podla tychto
predpisov je VSeobecny sid povinny zohladnit vsetky
dovody a namietky, ktoré odvolatelka predlozila.

2. Okrem toho je napadnuty rozsudok nezluditelny s ¢lankom
51 ods. 1 pism. a) a ¢ldnkom 76 nariadenia o ochrannej
znamke Spolocenstva. Rozsudok vychddza z nespravneho
predpokladu, Ze odvolatelka zndsa dokazné bremeno riad-
neho pouZivania napadnutej ochrannej zndmky. V skutoc¢-
nosti vSak v konani vo veci zru$enia podla ¢lanku 51 ods. 1
pism. a) nariadenia o ochrannej zndimke Spolocenstva plati v
zmysle ¢lanku 76 ods. 1 nariadenia o ochrannej zniamke
Spolocenstva zdsada preskimania skuto¢nosti ex offo.
Okrem toho z ustanoveni a zo Struktdry nariadenia o
ochrannej zndmke Spolocenstva, osobitne z porovnania
predpisov o konani vo veci zruSenia s Upravou ndmietko-
vého konania a konania o vyhldseni neplatnosti z dovodu
relativnych prekdzok priznania ochrany, vyplyva, Ze dokaz o
pouzivani v konani vo veci zruSenia nemd v zdsade pred-
lozit majitel napadnutej ochrannej zndmky.

Z toho predovietkym vyplyva, Ze nezohladnenie dokaznych
prostriedkov Uradom z dévodu tdajného oneskoreného
predloZenia je neopravnené.

3. Vseobecny sud nespravne vylozil ¢lanok 51 ods. 1 pism. a)
nariadenia o ochrannej zndmke Spolocenstva tym, Ze v
rozpore s judikatirou Stdneho dvora usudil, Ze pojem
riadne pouZivanie je opakom minimdlneho pouzivania.

4. Napokon tvrdenie Uradu, Ze Cestné vyhldsenie konatela
odvolatelky nie je pripustnym dokaznym prostriedkom
podla ¢lanku 78 ods. 1 pism. f) nariadenia o ochrannej
zndmke SpoloCenstva, ¢o Vseobecny sid nespochybnil, je
nespravne a v rozpore s vlastnou judikatiirou Vieobecného
sudu.

(1) Nariadenie Rady ¢. 207/2009 z 26. februira 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

Odvolanie podané 29. novembra 2011: Centrotherm
Systemtechnik GmbH proti rozsudku Vseobecného
siidu (Siesta komora) z 15. septembra 2011 vo veci
T-434/09, Centrotherm Systemtechnik GmbH/Urad pre
harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné znémky a vzory)

(Vec C-610/11)
(2012/C 80/09)

Jazyk konania: nemcina

Ucdastnici konania

Odvolatelka: Centrotherm Systemtechnik GmbH (v zastGpeni: A.
Schulz a C. Onken, Rechtsanwilte)

Dalsi ticastnici konania: Urad pre harmonizaciu vniitorného trhu
(ochranné zndmky a vzory), centrotherm Clean Solutions
GmbH & Co. KG

Névrhy odvolatelky

— zrusit rozsudok Vseobecného sidu Eurdpskej dnie z 15.
septembra 2011 vo veci T-434/09,

— zrugit rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 25. augusta 2009 vo veci R 6/2008-4 v rozsahu, v akom
vyhovelo ndvrhu na zrusenie ochrannej zndmky Spolocen-
stva ¢. 1301 019 CENTROTHERM,
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— zaviazat Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) a centrotherm Clean Solutions GmbH &
Co. KG na néhradu trov konania.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

Toto odvolanie smeruje proti rozsudku Vseobecného stdu,
ktorym zamietol Zalobu odvolatelky proti rozhodnutiu Stvrtého
odvolacieho senitu Uradu pre harmoniziciu vndtorného trhu
(ochranné zndmky a vzory) z 25. augusta 2009 tykajicemu sa
konania vo veci zruSenia medzi centrotherm Clean Solutions
GmbH & Co. KG a Centrotherm Systemtechnik GmbH.

Odvolatelka opiera svoje odvolanie o nasledujice dovody:

1. Napadnuté rozhodnutie porusuje ¢lanok 51 ods. 1 pism. a)
nariadenia o ochrannej zndmke Spolocenstva (!) tym, Ze
neuzndva dokazni hodnotu Cestného vyhldsenia konatela
odvolatelky, ktoré bolo predlozené zrusovaciemu oddeleniu.
Na rozdiel od ndzoru odvolacicho sendtu a Vseobecného
sidu predstavuje toto Cestné vyhldsenie dokonca podla judi-
kattiry VSeobecného stidu pripustny dokazny prostriedok v
zmysle ¢lanku 78 ods. 1 pism. f) nariadenia o ochrannej
zndmke Spolocenstva.

2. Vseobecny sud okrem toho nesprévne vylozil ¢ldnok 76
ods. 1 nariadenia o ochrannej zndmke Spolocenstva. Na
rozdiel od nédzoru, ktory zastdvali predchddzajice instancie,
podla jednozna¢ného znenia ¢ldnku 76 ods. 1 nariadenia o
ochrannej zndmke Spolocenstva, ako aj Struktdry nariadenia
o ochrannej zndmke Spolocenstva plati v konani vo veci
zruSenia podla ¢ldnku 51 ods. 1 nariadenia o ochrannej
zndmke Spolocenstva zdsada preskiimania skutocnosti

ex offo.

3. Dokumenty, ktoré odvolatelka predlozila odvolaciemu
sendtu, nemali byt odmietnuté ako oneskorené. To vyplyva
jednak zo Struktiry nariadenia o ochrannej zndmke Spolo-
Censtva, osobitne z porovnania predpisov o pouzivani, ktoré
platia v konani vo veci zruenia, s Gpravou niamietkového
konania a konania o vyhldseni neplatnosti z dévodu abso-
latnych prekdzok priznania ochrany, jednak zo vSeobecnych
zdsad rozdelenia dokazného bremena.

Z tohto dovodu je nutné ucelové ztzenie pravidla 40 ods. 5
vykondvacieho nariadenia (?).

4. Ak by Studny dvor odmietol ucelové zizZenie pravidla 40
ods. 5 vykonavacicho nariadenia, je toto pravidlo neuplat-

nitelné, kedZe je v rozpore s ustanoveniami a Struktirou
nariadenia o ochrannej zndmke Spolocenstva a porusuje
vieobecnil pravnu zdsadu proporcionality.

(1) Nariadenie Rady ¢. 207/2009 z 26. februira 2009 o ochrannej
znamke Spolocenstva (U. v. EU L 78, s. 1).

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2868/95 z 13. decembra 1995, ktorym
sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 40/94 o ochrannej znimke
spolocenstva; U. v. ES L 303, s. 1; Mim. vyd. 17/001, s. 189.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberster Gerichtshof (Rakiisko) 30. novembra 2011

— Niederésterreichische Landes-Landwirtschaftskammer/
Anneliese Kuso

(Vec C-614/11)
(2012/C 80/10)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Oberster Gerichtshof

Ucastnici konania pred vniitrostitnym sddom

Zalobkyfia: Anneliese Kuso

Zalovand: Niederdsterreichische Landes-Landwirtschaftskammer

Prejudicidlna otdzka

Bréni ¢ldnok 3 ods. 1 pism. a) a ¢) smernice 76/207/EHS (!) v
zneni smernice 2002/73/ES vniitrotitnej pravnej dprave, podla
ktorej sa otdzka diskrimindcie na zdklade pohlavia v stvislosti s
ukoncenim pracovného pomeru, ku ktorému dochddza na
zdklade pracovnej zmluvy na dobu urcitd uzatvorenej pred
nadobudnutim Wcinnosti uvedenej smernice (v tomto pripade:
pred pristipenim Rakutska k Eurdpskej tinii) vyluéne uplynutim
dohodnutej doby, nemd posudzovat na zdklade zmluvného
ustanovenia o dobe urcitej ako ,podmienke prepustenia“
prijatého pred tymto pristdpenim, ale len v stvislosti s odmiet-
nutim Ziadosti o predlZenie platnosti zmluvy ako ,podmienke
zamestnania“?

(") Smernica Rady 76/207EHS z 9. februdra 1976 o vykondvani zdsady
rovnakého zaobchddzania s muzmi a Zenami, pokial ide o pristup k
zamestnaniu, odbornej priprave a postupu v zamestnani a o
pracovné podmienky (U. v. ES L 39, s. 40; Mim. vyd. 05/001, s.
187), v zneni smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/73/ES
z 23. septembra 2002.
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Navrh na zafatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Oberlandesgericht Braunschweig (Nemecko) 7. decembra

2011 — Odvolanie, ktoré podala International Jet
Management GmbH vo veci uloZenia pokuty

(Vec C-628/11)
(2012/C 80/11)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Oberlandesgericht Braunschweig

Ucastnik konania pred vnitrostitnym sidom

International Jet Management GmbH

Prejudicidlne otdzky

1. Uplatiiuje sa zdkaz diskrimindcie zakotveny v ¢lanku 18
ZFEU (predtym clinku 12 ES) v pripade, ak clensky stat
(Spolkova republika Nemecko) pozaduje od leteckého
dopravcu, ktory disponuje platnou prevadzkovou licenciou
v zmysle ¢ldnkov 3 a 8 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o spolo¢-
nych pravidlich prevadzky leteckych dopravnych sluzieb v
Spolocenstve, ktord mu bola udelend v inom ¢lenskom State
(Rakuskej republike), povolenie na vstup pre mimoriadne
lety (komer¢né lety v rdmci nepravidelnej leteckej dopravy),
ktoré vedt na tizemie ¢lenského $tatu z tretich krajin?

2. Spotiva v pripade kladnej odpovede na prvi otdzku poru-
Senie clinku 18 ZFEU (predtym cldnok 12 ES) uZ v
samotnej poziadavke povolenia, ak sa povolenie na vstup,
ktorého vyziadanie je mozné presadit prostrednictvom
hrozby penaznej pokuty, pozaduje v pripade leteckych
dopravnych sluzieb z tretich krajin od leteckych dopravcov,
ktori v ostatnych ¢lenskych stitoch ziskali opravnenie (pre-
vadzkova licenciu), ale nie od leteckych dopravcov s oprav-
nenim vydanym v Spolkovej republike Nemecko?

3. MoZe sa — aj ked sa uplatni ¢linok 18 ZFEU (predtym
¢lanok 12 ES) (otdzka 1) a poziadavka povolenia sa nepo-
vazuje za diskrimina¢ni (otdzka 2) — udelenie povolenia na
vstup pre letecké sluzby dotknutej osoby, ktoré vedi z
tretich krajin do Spolkovej republiky Nemecko, pod
hrozbou pefiaznej pokuty bez porusenia zdkazu diskrimina-
cie, podmienit tym, Ze letecky dopravca z clenského Stdtu
na licenénom drade preukdze, ze letecki dopravcovia, ktor
disponujd oprdavnenim vydanym v Spolkovej republike
Nemecko, nie sti schopni také lety vykonat (vyhldsenie o
indisponibilite)?

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Administrativen sid — Varna (Bulharsko) 15. decembra

2011 — Stroj trans EOOD|Direktor na Direkcia

,ObzZalvane i upravlenie na izpilnenieto“ — gr. Varna pri

Centralno upravlenie na Nacionalnata Agencia na
Prichodite

(Vec C-642/11)
(2012/C 80/12)

Jazyk konania: bulharcina

Vniitro$titny sad, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Administrativen sid — Varna

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Stroj trans EOOD

Zalovany: Direktor na Direkcia ,Obzalvane i upravlenie na izpal-
nenieto“ — gr. Varna pri Centralno upravlenie na Nacionalnata
Agencia na Prichodite

Prejudicidlne otazky

1. Mé sa ¢lanok 203 smernice Rady 2006/112/ES (') z 28.
novembra 2006 o spolocnom systéme dane z pridanej
hodnoty vykladat v tom zmysle, Ze dail z pridanej hodnoty,
ktorti osoba vyuctovala vo faktiire, je splatnd bez ohladu na
to, ¢i existuji dovody tohto vydctovania (absencia dodania,
resp. sluzby alebo platby), ako aj v tom zmysle, Ze orgdny,
ktoré kontroluji uplatfiovanie Zakon za danak varchu doba-
venata stojnost (zdkon o dani z pridanej hodnoty), nie st
vzhladom na vnutro$tatne ustanovenie, podla ktorého moze
faktiru opravit len ten, kto ju vystavil, oprdvnené vykonat
opravy dane, ktori osoba vytctovala?

2. Dochddza na zdklade praxe spravnych orgdnov a stdov, pri
ktorej sa jednej zo strdn (nadobiidatelovi alebo prijemcovi
uvedenému vo faktire) na zdklade opravného danového
vymeru zamietne prdvo na odpocitanie dane, kym inej
strane (vystavovatelovi faktiry) sa zase — na zaklade oprav-
ného daniového vymeru — nevykond oprava vyuctovanej
dane z pridanej hodnoty, k poruseniu zdsad daiiovej neutra-
lity, proporcionality a ochrany legitimnej dovery, a to v
tychto pripadoch:

— osoba, ktord vystavila faktiru, nepredlozila pri danovej
kontrole, ktord u nej bola vykonand, nijaké doklady,

— osoba, ktord vystavila faktiru, predlozila pri damovej
kontrole doklady, jej dodavatelia v3ak nepredlozili nijaké
dokazy alebo na zédklade predlozenych dokazov nie je
mozné zistit, ¢i skuto¢ne doslo k dodaniu tovaru alebo
poskytnutiu sluzieb,
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— pri danovej kontrole osoby, ktord vystavila faktary,
neboli skontrolované sporné faktiry v retazci?

(") Smernica Rady 2006/112/ES z 28. novembra 2006 o spolocnom
systéme dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347, s. 1).

Niavrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Administrativen Sad — Varna (Bulharsko) 15. decembra
2011 — LVK-56 EOOD/Direktor na Direkcia ,,Obzalvane
i upravlenie na izpalnenieto® — Varna pri Centralno
Upravlenie na Nacionalnata Agencia za Prihodite

(Vec C-643/11)
(2012/C 80/13)

Jazyk konania: bulharcina

Vniitro$titny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Administrativen Sad — Varna

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyfia: LVK-56 EOOD

Zalovany: Direktor na Direkcia ,Obzalvane i upravlenie na izpal-
nenieto“ — Varna pri Centralno Upravlenie na Nacionalnata
Agencia za Prihodite

Prejudicidlne otdzky

1. Zahfpa ¢lanok 203 smernice Rady 2006/112[ES (') z 28.
novembra 2006 o spolonom systéme dane z pridanej
hodnoty vsetky pripady nespravne vyfakturovanej dane z
pridanej hodnoty vritane pripadov, ked bola vystavend
faktira s vyactovanou dafiou z pridanej hodnoty bez
toho, aby doslo k zdanitelnej udalosti? V pripade kladnej
odpovede na tato otdzku, vyzaduja ¢lanky 203 a 273 smer-
nice 2006/112[ES, aby ¢lenské Stity vyslovne upravili, Ze
splatnd dan z pridanej hodnoty je dan, ktord bola vyfaktu-
rovand a v stvislosti s ktorou nedoslo k zdanitelnej udalosti,
alebo postacuje prebratie vieobecného ustanovenia smer-
nice, podla ktorého vznikd povinnost zaplatit daii kazdému,
kto ju uvedie na faktiire?

2. Vyzaduji clanky 73, 179 a 203 smernice 2006/112[ES
vzhladom na oddévodnenie smernice ¢. 39 a na zabezpe-
Cenie presnosti odpoctov dane, aby orgdny zodpovedné za
prijmy v pripade, Ze bola vo faktre vytétovand dan z
pridanej hodnoty bez toho, aby doslo k zdanitelnej udalosti,
opravili zédklad dane alebo dan vyaétovand vo faktare?

3. Modzu osobitné opatrenia podla ¢ldnku 395 smernice
2006/112[ES existovat v takej dafovej praxi, akou je prax
dotknutd vo veci samej, ked orgdny zodpovedné za prijmy
na Ucely kontroly odpoctov dane preveria len vykonané
odpocty dane, kym dan z uskutocnenych transakeii sa pova-
Zuje za bezpodmienecne splatnd uZ len preto, lebo bola
vyactovand vo faktire? V pripade kladnej odpovede na
tito otdzku: Je podla ¢lanku 203 smernice 2006/112/ES
pripustné — a ak dno, v akych pripadoch —, aby sa za
tli istd transakciu vymerala dai prvy raz u doddvatela alebo
poskytovatela sluzieb, pretoze dan uviedol na faktire, a
druhykrdt u prijemcu dodania alebo sluzby tym, Ze sa mu
nepriznd pravo na odpocet dane?

4. Dochddza na zdklade takej dafovej praxe, o akd ide v
konani vo veci samej — podla ktorej sa nadobudatelovi
zdaniteIného plnenia alebo prijemcovi zdanitelnej sluzby
nepriznd pravo na odpocet dane z doévodu ,chybajiceho
dokladu o vykonani transakcie®, bez toho, aby sa zohladnili
uz konstatované zistenia, Ze daflovd povinnost vznikla
dodévatelovi alebo poskytovatelovi sluzieb a on je povinny
zaplatit dan, pricom v Case posidenia vzniku priva na
odpocet dane nebol opravny dafiovy vymer upraveny,
resp. nevznikol a nebol zisteny nijaky dovod, aby bol
zmeneny sposobom, ktory stanovil §tdt, — k poruseniu
nekumulovatelnosti dane z pridanej hodnoty a je tdto
datlovd prax v rozpore so zdsadami pravnej istoty, rovnosti
zaobchddzania a danovej neutrality?

5. Je podla ¢ldnku 167 a clanku 168 pism. a) smernice
2006/112[ES pripustné, aby sa privo na odpocet dane
nepriznalo nadobtidatelovi  zdanitelného plnenia alebo
prijemcovi zdanitelnej sluzby, ktory spliia vSetky podmienky
stanovené v ¢ldnku 178 smernice, ak na zdklade pravoplat-
ného opravného danového vymeru, ktory bol vydany voci
dodéavatelovi alebo poskytovatelovi sluzieb, nebola z
dovodu ,chybajiiceho vzniku zdanitelnej udalosti“ vykonand
oprava vyfakturovanej dane z pridanej hodnoty, ale danova
povinnost sa povazovala za vzniknuti a zohladnend pri
stanoveni vysledku predmetného zdanovacieho obdobia? Je
z hladiska odpovede na tdto otdzku relevantnd skuto¢nost,
ze dodévatel alebo poskytovatel sluzby nepredlozil pocas
datiovej kontroly nijaké Gctovné zdznamy a vysledok za
toto obdobie bol stanoveny iba na zdklade ddajov v prizna-
niach dane z pridanej hodnoty, ako aj na zaklade G¢tovnych
knih predajov a ndkupov?

6. V zavislosti od odpovede na predchddzajiice otazky, majt sa
¢lanok 167 a cldnok 168 pism. a) smernice 2006/112/ES
vykladat v tom zmysle, Ze si neutralita dane z pridanej
hodnoty za takych okolnosti, o aké ide v konani vo veci
samej, vyZaduje, aby zdanitelnd osoba mohla odpocitat dan,
ktort vyfakturovala za transakcie?

() U.v.EU L 347, s. 1.



17.3.2012

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 80/11

Navrh na zalatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Bundesgerichtshof (Nemecko)

16. decembra 2011 —
Spolkova krajina Berlin/Ellen Mirjam Sapir a i.

(Vec C-645(11)
(2012/C 80/14)

Jazyk konania: nemcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Bundesgerichtshof

Ucastnici konania pred vnitrostitnym sddom

Zalobkyria: Spolkové krajina Berlin

Zalovani: Ellen Mirjam Sapir, Michael ] Busse, Mirjam M Birgan-
sky, Gideon Rumney, Benjamin Ben-Zadok, Hedda Brown

Prejudicidlne otdzky

1.

Povazuje sa vyméhanie plnenia poskytnutého bez pravneho
dovodu za obciansku vec v zmysle ¢lanku 1 ods. 1 naria-
denia (ES) ¢. 44/2001 (") aj v tom pripade, ak bola spolkovej
krajine spravnym orginom uloZend povinnost zaplatit
poskodenému ako nahradu skody cast zisku zo zmluvy o
predaji pozemku, ale spolkova krajina mu namiesto toho
omylom poukédze celti kiipnu cenu?

. Existuje tzka suvislost medzi viacerymi Zzalobami, ktort

vyzaduje ¢lanok 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 44/2001, aj
vtedy, ak sa zalovani dovoldvaji dalsich ndrokov na
nahradu $kody, o ktorych mozno rozhodnit iba jednotne?

. Uplatni sa ¢lanok 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 44/2001 aj na

~—

zalovanych, ktori nemajt bydlisko v Eurépskej tinii? Ak dno:
plati to aj vtedy, ak by mohlo byt uznanie rozsudku v $tite
bydliska Zalovaného odmietnuté pre nedostatok pravomoci
na zéklade dvojstrannych dohdd so §titom rozhodnutia?

Nariadenie Rady (ES) ¢. 44/2001 z 22. decembra 2000 o prévomoci

a o uzndvani a vykone rozsudkov v obcianskych a obchodnych
veciach (U. v. EU L 12, s. 1; Mim. vyd. 19/004, s. 42).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Juzgado Mercantil de Barcelona (Spanielsko) 30. decembra
2011 — Serveis en Impressio i Retolacio Vargas, S.L.[Banco

Mare Nostrum, S.A.
(Vec C-664/11)
(2012/C 80/15)

Jazyk konania: Spanielcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Juzgado Mercantil de Barcelona

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobkyfia: Serveis en Impressio i Retolacio Vargas, S.L.

Zalovand: Banco Mare Nostrum, S.A.

Prejudicidlne otazky

1.

Ak tverové intiticia pontkne klientovi drokovy swap s
cielom zabezpeCenia pred rizikom zmeny drokovych
sadzieb povodnych finan¢nych transakcii, md sa tato sluzba
povazovat za investiéné poradenstvo v zmysle definicie
Clénku 4 ods. 1 bodu 4 smernice Mifid (!)?

Méd neuskutoénenie postdenia vhodnosti upraveného v
¢lanku 19 ods. 4 uvedenej smernice vo vztahu k drobnému
investorovi za ndsledok absoldtnu neplatnost drokového
swapu dohodnutého medzi investorom a tGverovou institd-
ciou poskytujiicou poradenstvo?

V pripade, ak sa sluzba poskytnutd uvedenym sposobom
nepovazuje za investiéné poradenstvo, md samotné nado-
budnutie komplexného finan¢ného ndstroja, akym je
drokovy swap, bez uskutoénenia postdenia primeranosti
upraveného v ¢lanku 19 ods. 5 smernice Mifid z dévodov
pripisatelnych investi¢nej spolo¢nosti za nésledok absolatnu
neplatnost dohody o nadobudnuti uzatvorenej s vlastnou
averovou instittciou?

Je podla ¢lanku 19 ods. 9 smernice Mifid samotna skutoc-
nost, Ze dverovd institGcia pondka komplexny finanény
nastroj spojeny s hypotekdrnym dverom poskytnutym
vlastnou alebo odlisnou dverovou institiciou, dostatoénym
dovodom na vylacenie uplatiiovania povinnosti uskuto¢nit
postdenie vhodnosti a primeranosti podla ¢lanku 19, ktoré
je investi¢nd spolo¢nost povinnd vykonat pre drobného
investora?

Je na vylGcenie uplatiiovania povinnosti stanovenych v
¢lanku 19 smernice Mifid potrebné, aby financny produkt,
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s ktorym je spojeny pondknuty finanény ndstroj, podliehal
zakonnym §tandardom ochrany investora podobnym Stan-
dardom, ktoré vyzaduje uvedend smernica?

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39[ES z 21. aprila
2004 o trhoch s finanénymi ndstrojmi, o zmene a doplneni smernic
Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2000/12[ES a o zruSeni smernice Rady 93/22/EHS (U. v. EU
L 145, s. 1).

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Juzgado Mercantil de Barcelona (Spanielsko) 30. decembra
2011 — Alfonso Carlos Amselem Almor/NCG Banco, S.A.

(Vec C-665/11)
(2012/C 80/16)

Jazyk konania: Spanielcina

Vniitrostitny sid, ktory podal navrh na zacatie prejudicidl-
neho konania

Juzgado Mercantil de Barcelona

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sddom

Zalobca: Alfonso Carlos Amselem Almor

Zalovand: NCG Banco, S.A.

Prejudicidlne otdzky

1. Ak tverové intitdcia pontikne klientovi, s ktorym povodne
uzatvorila hypotekdrnu Gverov zmluvu, Grokovy swap s
cielom zabezpeCenia pred rizikom zmeny trokovych
sadzieb povodnej transakcie, ma sa tdto sluzba povazovat
za investi¢né poradenstvo v zmysle definicie ¢ldnku 4 ods. 1
bodu 4 smernice Mifid (1)?

2. Md neuskuto¢nenie postdenia vhodnosti upraveného v
¢lanku 19 ods. 4 uvedenej smernice vo vztahu k drobnému
investorovi za nésledok absoldtnu neplatnost drokového
swapu dohodnutého medzi investorom a tverovou institd-
ciou poskytujiicou poradenstvo?

3. V pripade, ak sa sluzba poskytnutd uvedenym spdsobom
nepovaZuje za investicné poradenstvo, md samotné nado-
budnutie komplexného finan¢ného ndstroja, akym je
drokovy swap, bez uskutocnenia postdenia primeranosti
upraveného v ¢lanku 19 ods. 5 smernice Mifid z dovodov
pripisatelnych investi¢nej spolo¢nosti za nasledok absolitnu
neplatnost dohody o nadobudnuti uzatvorenej s vlastnou
tverovou institticiou?

4. Je podla ¢lanku 19 ods. 9 smernice Mifid samotnd skuto¢-
nost, Ze Gverova institicia pondka komplexny finanény
nastroj spojeny s hypotekdrnym dverom, dostatoénym
dovodom na vylacenie uplatiiovania povinnosti uskuto¢nit
postdenie vhodnosti a primeranosti podla ¢lanku 19, ktoré
je investicnd spolo¢nost povinnd vykonat pre drobného
investora?

5. Je na vyliCenie uplatiiovania povinnosti stanovenych v
¢lanku 19 smernice Mifid potrebné, aby financny produkt,
s ktorym je spojeny pontknuty finanény ndstroj, podliehal
zdkonnym Standardom ochrany investora podobnym 3tan-
dardom, ktoré vyzaduje uvedend smernica?

~—

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39[ES z 21. aprila
2004 o trhoch s finan¢nymi néstrojmi, o zmene a doplneni smernic
Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smernice Europskeho parlamentu a
Rady 2000/12[ES a o zruSeni smernice Rady 93/22/EHS (U. v. EU
L 145, s. 1).

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Tribunale Amministrativo per la Sardegna (Taliansko)
2. janudra 2012 — Danilo Tola/Ministero della Difesa

(Vec C-4/12)
(2012/C 80/17)

Jazyk konania: taliancina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Tribunale Amministrativo per la Sardegna

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Danilo Tola
Zalovany: Ministero della Difesa

V dosledku spatvzatia ndvrhu na zacatie prejudicidlneho kona-
nia, ku ktorému doslo 5. janudra 2012, Stdny dvor uznesenim
z 18. janudra 2012 vymazal vec z registra.

Nivrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Augstakas tiesas Senats (LotySskd republika) 17. janudra
2012 — Mohamad Zakaria
(Vec C-23/12)

(2012/C 80/18)

Jazyk konania: lotystina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudiciil-
neho konania

Augstakas tiesas Senats
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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Mohamad Zakaria

Prejudicidlne otdzky

1. Prizndva ¢ldnok 13 ods. 3 nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 562/2006 z 15. marca 2006 (1),
ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva o pravidlach
upravujtcich pohyb 0sob cez hranice (Kédex schengenskych
hranic) jednotlivcovi pravo podat odvolanie nielen proti
odopreniu vstupu do krajiny, ale tiez proti poruSeniu
prava pri postupe prijimania rozhodnutia, ktorym bol
vstup povoleny?

2. V pripade kladnej odpovede na prvi otdzku, ukladd uvedeny
pravny predpis s ohladom na odovodnenie ¢. 20 a na
¢lanok 6 ods. 1 nariadenia ¢. 562/2006 ako aj na ¢lanok
47 Charty zakladnych prav Eur6pskej tnie clenskému $tdtu
povinnost zarudit ucinné pravo podat odvolanie na stde?

3. V pripade kladnej odpovede na prvii otdzku a zdpornej
odpovede na druhti otdzku, ukladd ¢ldnok 13 ods. 3 naria-

denia ¢. 562/2006 s ohladom na oddévodnenie ¢. 20 a na
¢lanok 6 ods. 1 tohto nariadenia ako aj na ¢lanok 47 Charty
zdkladnych prav Eurdpskej tnie ¢lenskému $tatu povinnost
zaruCit G¢inné pravo podat odvolanie na sprdvnom orgdne,
ktory z instituciondlneho a funkéného hladiska poskytuje
rovnaké zdruky ako stid?

() U.v.EU L 105, s. 1.

Zaloba podani 31. janudra 2012 — Eurépska komisia/
Pol'skd republika

(Vec C-48/12)
(2012/C 80/19)
Jazyk konania: polstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: P. Hetsch, S. Petrova
a K. Herrmann)

Zalovand: Pol'skd republika

Néavrhy Zalobkyne

— urdit, Ze Pol'skd republika si tym, Ze neprijala vietky zdkony,
iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné na zabez-

peCenie spravneho prebratia smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2008/50/ES z 21. mdja 2008 o kvalite okoli-
tého ovzdusia a CistejSom ovzdudi v Eurdpe (1) alebo v
kazdom pripade tym, Ze o nich neinformovala Komisiu,
nesplnila povinnosti, ktoré jej vyplyvaji z clanku 33 ods.
1 tejto smernice,

— zaviazat Polskd republiku podla ¢linku 260 ods. 3 ZFEU na
zaplatenie pendle z dovodu nesplnenia povinnosti infor-
movat o opatreniach prijatych na prebratie smernice
2008/50/ES vo vyske 71 521,38 eura za kazdy deii odo
dna vyhldsenia rozsudku v predmetnej veci,

— zaviazat Pol'skii republiku na ndhradu trov konania.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Komisia vytyka Polskej republike nesplnenie povinnosti
uvedenej v ¢lanku 33 ods. 1 smernice 2008/50/ES (dalej len
,smernica CAFE®).

Smernica CAFE je hlavnym prdvnym ndstrojom na drovni EU
tykajicim sa znedistenia ovzdusia a jej cielom je ochrana
zdravia [udi. Smernica okrem iného stanovuje tandardy hodno-
tenia a merania, ako aj ciele zniZovania koncentracie suspendo-
vanych castic v ovzdusi, ktoré st najviac skodlivymi latkami v
ovzdusi pre zdravie [udi. Zavizuje clenské $tity na zniZenie
expozicie u suspendovanych Castic PM 2,5 na 20 mikrogra-
mov/m>® v roku 2015. Navyse stanovuje cielovii hodnotu pre
PM 2,5 na tGrovni 25 mikrogramov/m?, ktord by sa mala
dosiahnut do 1. janudra 2010. Zdroven prikazuje clenskym
$taitom dosiahnut do roku 2015 u PM 2,5 limitnt hodnotu
25 mikrogramov/m3 (prvé S$tddium) a limitnd hodnotu v
druhom $tidiu 20 mikrogramov/m? (do roku 2020). Okrem
toho smernica CAFE ukladd ¢lenskym $titom povinnost spri-
stupnit verejnosti informécie o kvalite ovzdusia a inych opatre-
niach prijatych na jej zaklade (clinok 26 a nasl.).

V stilade s ¢lankom 33 ods.1 smernice CAFE mala Polskd repu-
blika prijat a vykonat vnitrostitne pravne predpisy, ktoré boli
potrebné na vykonanie smernice do 11. jina 2010.

Polskd republika neprebrala vsetky potrebné predpisy do
polského pravneho poriadku a ani ich nevykonala. Vypraco-
vanie podkladov ndvrhu zdkona o zmene zdkona o ochrane
zivotného prostredia a niektorych inych zdkonov zo strany
ministerstva Zivotného prostredia nepredstavuje splnenie povin-
nosti stanovenej v ¢lanku 33 ods.1 smernice 2008/50/ES.
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Komisia bola zo strany polskych orgdnov informovand len o
Ciastonom prebrati ¢ldnku 6 ods.1 a ¢lanku 23 smernice CAFE
prijatim ¢ldnkov 13 a 15 zdkona zo 17. jila 2009 o systéme
riadenia emisii sklenikovych plynov a inych substancii formou
vytvorenia systému riadenia emisii oxidu siri¢itého (SO,) a
oxidov dusika (NO), ako aj povinnosti vypracovania ndvrhu
vnutrostatneho planu zniZenia.

() U.v. EUL 152, s. 1.

Odvolanie podané 1. februira 2012: Kendrion NV proti
rozsudku VSeobecného sidu (Stvrtd komora) zo 16.
novembra 2011 vo veci T-54/06, Kendrion/Komisia

(Vec C-50/12 P)
(2012/C 80/20)

Jazyk konania: holandcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Kendrion NV (v zastdpeni: P. Glazener a T. Otter-
vanger, Rechtsanwilte)

Dalst tcastnik konania: Eurdpska komisia

Néavrhy odvolatelky
Odvolatelka navrhuje, aby Stdny dvor

— v celom rozsahu alebo ¢iastocne zrusil rozsudok na zdklade
uvedenych odvolacich dovodov,

— v celom rozsahu alebo ¢iasto¢ne zrusil rozhodnutie, pokial
sa tyka odvolatelky,

— zrudil alebo znizil pokutu uloZenii odvolatelke,
— subsididrne vratil vec VsSeobecnému sitidu na opitovné

rozhodnutie s prihliadnutim na prévny ndzor Stdneho
dvora,

— zaviazal Komisiu na nédhradu trov tohto konania, ako aj trov
konania na Vseobecnom stde.

Odvolacie dovody a hlavné tvrdenia

1. Prvym odvolacim dovodom sa namieta, Ze sa Vseobecny sid
dopustil nespravneho postidenia prava Unie a svoj rozsudok
rozporne a nedostatocne odovodnil, ked rozhodol, Ze
Komisia pravne dostatoéne preukdzala, z akého doévodu
ulozila spolo¢nosti Kendrion vyssiu pokutu ako spolo¢nosti
Fardem.

2. Druhym odvolacim dévodom sa namieta, Ze Vseobecny sud
pri preskimani otdzky, ¢i Komisia mohla vychddzat z toho,
ze spolocnost Kendrion zodpovedd soliddrne za pokutu,
ktord bola ulozend jej byvalej dcérskej spolo¢nosti Fardem,
sa dopustil nesprdvneho pravneho posidenia a pochybil pri
konkrétnom posudzovani dokazov, ¢im sa dopustil proces-
nych chyb. V tomto rozsudku Vseobecny sid nespravne
rozdelil dokazné bremeno, zjavne nezohladnil skuto¢nosti
a zjavne nespravne postdil dokazové prostriedky. Okrem
toho nedostatoéne odovodnil svoje Gvahy a nedostatoéne
sa vyjadril k tvrdeniam spolo¢nosti Kendrion.

3. V trefom odvolacom dévode spolo¢nost Kendrion odmieta
konstatovania napadnutého rozsudku, ktorymi sa Vieobecny
sid zaoberal druhym, $tvrtym a piatym Zalobnym dovodom
spolo¢nosti Kendrion a tieto zalobné dovody zamietol.
Vieobecny sud sa dopustil nespravneho postdenia prava
Unie, ked vychidzal z toho, Ze materskej spolocnosti
Kendrion, ktord sa nezicastnila porusovania, mozno ulozit
samostatnd pokutu, ktord je vyssia ako pokuta, ktord bola
ulozend dcérskej spolocnosti Fardem, ktord sa porusenia
dopustila. VSeobecny sid okrem toho porusil zdsadu
rovnosti zaobchddzania a svoj ndzor odovodnil rozporne
a nedostatocne.

4. V Stvrtom odvolacom dévoede spolocnost Kendrion tvrdi, Ze
Vieobecny siid nespravne odmietol ako ,netcinné” tvrdenie
spolo¢nosti Kendrion, podla ktorého konanie na Vseo-
becnom stde trvalo neprimerane dlho. Zda sa, Ze Vieobecny
sid teda zastidva ndzor, Ze nemd pravomoc rozhodovat o
nezrovnalostiach v konani vedenom pred nim. Aj keby bola
pravda, ze VSeobecny sid nemd pravomoc z dovodu
pridlhého trvania vlastného konania znizif pokutu, je v
kazdom pripade povinnostou Stidneho dvora rozhodniit o
tomto bode, ktory je zdsadny pre pravnu istotu, a vyvodit z
neho potrebné dosledky.
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VSEOBECNY SUD

Rozsudok Vseobecného sidu z 2. februdra 2012 — EI du
Pont de Nemours a i./Komisia

(Vec T-76/08) ()

(,Hospoddrska siitaz — Kartely — Trh s chloroprénovym
kautukom — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie
clinku 81 ES a clinku 53 Dohody o EHP — Urcenie cien
— Rozdelenie trhu — Pripisatel'nost protiprdvneho sprdvania
— Spolocny podnik — Usmernenia k metdde stanovovania
pokit — Polahlujiice okolnosti — Spoluprdca”)

(2012/C 80/21)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyne: EI du Pont de Nemours and Company (Wilmington,
Delaware, Spojené $taty), DuPont Performance Elastomers LLC
(Wilmington) a DuPont Performance Elastomers SA (Grand-
Saconnex, Svajciarsko) (v zastdpent: J. Boyce a A. Lyle-Smythe,
solicitors)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastipeni: povodne X. Lewis a V.
Bottka, neskor V. Bottka a V. Di Bucci, a napokon V. Bottka, S.
Noé a A. Biolan, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Jednak ndvrh na zruSenie ¢ldnkov 1 a 2 rozhodnutia Komisie
K(2007) 5910 v konecnom zneni z 5. decembra 2007 o
konani podla ¢linku 81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP
(vec COMP[F[38.629 — Chloroprénovy kaucuk), zmeneného a
doplneného rozhodnutim Komisie K(2008) 2974 v kone¢nom
znen{ z 23. jina 2008, v rozsahu, v ako sa tyka EI du Pont de
Nemours and Company, a jednak ndvrh na zniZenie pokuty
uloZenej tymto rozhodnutim soliddrne Zalobkyniam

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spolocnosti EI du Pont de Nemours and Company, DuPont
Performance Elastomers LLC a DuPont Performance Elastomers
SA st povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 116, 9.5.2008.

Rozsudok Vseobecného siidu z 2. februdra 2012 — Dow
Chemical/Komisia

(Vec T-77/08) (1)

(,Hospoddrska sitaz — Kartely — Trh s chloroprénovym
kautukom — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusenie
clinku 81 ES a cldnku 53 Dohody o EHP — Urcenie cien
— Rozdelenie trhu — Pripisatel'nost protiprdvneho sprdvania
— Spolocny podnik — Usmernenia k metéde stanovovania
pokiit — Polahtujiice okolnosti — Spoluprdca“)

(2012/C 80/22)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyfia: The Dow Chemical Company (Midland, Michigan,
Spojené §taty) (v zastipeni: D. Schroeder a T. Graf, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGipeni: povodne X. Lewis a V.
Bottka, neskor V. Bottka a V. Di Bucci a napokon V. Bottka, P.
Van Nuffel a L. Malferrari, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Ciastocné zrugenie rozhodnutia Komisie K(2007) 5910 v
konecénom zneni z 5. decembra 2007 o konani podla ¢lanku
81 Zmluvy ES a ¢lanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/F/38.629
— Chloroprénovy kaucuk), zmeneného a doplneného rozhod-
nutim Komisie K(2008) 2974 v kone¢nom zneni z 23. jina
2008, v rozsahu, v ako sa tyka Zalobkyne, a subsididrne ndvrh
na zniZenie pokuty uloZenej tymto rozhodnutim Zalobkyni

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spolocnost The Dow Chemical Company je povinnd nahradit trovy
konania.

() U.v. EU C 116, 9.5.2008.
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Rozsudok Vseobecného sidu z 2. februira 2012 — Denki
Kagaku Kogyo a Denka Chemicals/Komisia

(Vec T-83/08) (1)

(,Hospoddrska sitaZz — Kartely — Trh s chloroprénovym
kautukom — Rozhodnutie, ktorym sa konstatuje porusSenie
linku 81 ES a cldnku 53 Dohody o EHP — Urcenie cien
— Rozdelenie trhu — Dokaz o ticasti na karteli — Dokaz o
distancovani sa podniku — DIZka trvania porusenia — Prdvo
na obhajobu — Pristup k spisu — Usmernenia k metdde
stanovovania pokit — Zdkaz retroaktivity Legitimna
dovera — Zdsada proporcionality — Polahcujiice okolnosti“)

(2012/C 80/23)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyne: Denki Kagaku Kogyo Kabushiki Kaisha (Tokio,
Japonsko) a Denka Chemicals GmbH (Diisseldorf, Nemecko)
(v zastipeni: povodne G. van Gerven, T. Franchoo a D.
Fessenko, neskor T. Franchoo, B. Bir-Bouyssiére a A. de Beau-
grenier, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastGpeni: S. Noé a V. Bottka,
splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nédvrth na zrusenie rozhodnutia Komisie K(2007) 5910 v
kone¢nom zneni z 5. decembra 2007 o konani podla ¢lanku
81 [ES] a ¢ldnku 53 Dohody o EHP (vec COMP/F[38.629 —
Chloroprénovy kaucuk) v rozsahu, v ako sa tyka zalobkyn, a
subsididrne ndvrh na zniZenie pokuty uloZenej tymto rozhod-
nutim soliddrne Zalobkyniam

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spolocnosti Denki Kagaku Kogyo Kabushiki Kaisha a Denka
Chemicals GmbH sii povinné nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 107, 26.4.2008.

Rozsudok Vseobecného sﬁ@u z 2. februira 2012 —
skytron energy/UHVT (arraybox)

(Vec T-321/09) (1)

[.,Ochrannd zndmka Spoloenstva — Prihldska slovnej
ochrannej zndmky Spololenstva arraybox — Absoliitny
dovod zamietnutia. — Opisny charakter — Nedostatok

rozliSovacej spsobilosti — Cldnok 7 ods. 1 pism. b) a c)
nariadenia (ES) & 207/2009%]

(2012/C 80/24)
Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: skytron energy GmbH & Co. KG (Berlin, Nemecko)
(v zastGpeni: H. J. Omsels a C. Danziger, advokati)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: S. Schiffner, splnomocneny
zdstupca)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT zo 4. jina 2009 (vec R 1680/2008-1) tykajicemu sa
prihldsky slovného oznalenia arraybox ako ochrannej zndmky
Spolocenstva

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spolocnost skytron energy GmbH & Co. KG je povinnd nahradif
trovy konania.

() U. v. EU C 267, 7.11.2009.

Rozsudok VsSeobecného sidu z 2. februira 2012 —
Grécko/Komisia

(Vec T-469/09) ()

(,EPUZF — Zdrucnd sekcia — Vydavky vylicené z financo-
vania Spolocenstvom — Odvetvia spracovania paradajok a
skladovania ryZe — Kliicové kontroly — Integrovany systém
spravovania a kontroly urcitych schém poskytovania pomoci v
Spolocenstve — Zdsada proporcionality*)

(2012/C 80/25)
Jazyk konania: gréctina
Uastnici konania
Zalobkyria: Helénska republika (v zastdpeni: I. K. Chalkias a S.

Papaioannou, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: P. Rossi a A.
Markoulli, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

ZruSenie rozhodnutia Komisie 2009/721/ES z 24. septembra
2009, ktorym sa z financovania Spolocenstvom vylucuji
niektoré vydavky vynaloZené clenskymi Stitmi v rdmci
zdrucnej sekcie Eurépskeho polnohospodérskeho usmeriiova-
cieho a zdruéného fondu (EPUZF) v rdmci Eur6pskeho
polnohospodarskeho zdru¢ného fondu (EPZF) a Eurdpskeho
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPERV) (U. v.
EU L 257, s. 28)

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Helénska republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 24, 30.1.2010.
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Rozsudok Vseobecného sidu zo 7. februdra 2012 —
Hartmann-Lamboy/UHVT — Diptyque (DYNIQUE)

(Vec T-305/10) ()

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spololenstva DYNIQUE
— Skorsia slovnd ochrannd zndmka Spolocenstva DIPTYQUE
— Relativny dévod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny
— Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) . 207/2009“]

(2012/C 80/26)

Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Marlies Hartmann-Lamboy (Westerburg, Nemecko) (v
zastiipeni: R. Loos, advokat)

Zalovany: Urad pre harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: povodne A. Pohlmann, neskor
G. Schneider, splnomocneni zastupcovia)

Dalsi Gcastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT: Diptyque
SAS (Pariz, Franctizsko)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacicho senatu
UHVT zo 7. mija 2010 (vec R 1217/2009-1) tykajicemu sa
namietkového konania medzi Diptyque SAS a Marlies
Hartmann-Lamboy

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Marlies Hartmann-Lamboy je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 288, 23.10.2010.

Rozsudok V§eohecného sadu z 2. februira 2012 —
Goutier/lUHVT — Euro Data (ARANTAX)

(Vec T-387/10) ()

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva ARANTAX

— Skorsia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka ANTAX —

Relativny dévod zamietnutia — vadepodobnost zdmeny —

Clinok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 207/2009 —

Riadne pouZivanie skorSej ochrannej znamky — Cldnok 42
ods. 2 a 3 nariadenia (ES) ¢. 207/2009“]

(2012/C 80/27)
Jazyk konania: nemcina
Ugastnici konania

Zalobca: Klaus Goutier (Frankfurt nad Mohanom, Nemecko) (v
zastipeni: E. Happe, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastGpeni: B. Schmidt, splnomocneny
zastupca)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
ticastnik v konani pred Vseobecnym stidom: Euro Data GmbH &
Co. KG, Datenverarbeitungsdienst (Saarbriicken, Nemecko) (v
zastiipeni: D. Wagner, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu
UHVT z 1. jila 2010 (vec R 126/2009-4) tykajicemu sa
ndmietkového konania medzi Euro Data GmbH & Co. KG,
Datenverarbeitungsdienst a Klausom Goutierom

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Klaus Goutier je povinny nahradit trovy konania.

() U.v. EU C 301, 6.11.2010.

Rozsudok V3eobecného sidu zo 7. februira 2012 —
Dosenbach-Ochsner/UHVT — Sisma (Zobrazenie slonov
v obdlzniku)

(Vec T-424/10) ()

[.,Ochrannd zndmka Spololenstva — Konanie o vyhldsenie

neplatnosti — Obrazovd ochrannd zndmka SpoloCenstva
zobrazujiica slony v obdlzniku — SkorSia medzindrodnd a

ndrodnd obrazovd ochrannd zndmka zndzorfiujica slona a

skorSia ndrodnd slovnd ochrannd zndmka elefanten —

Relativny dovod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny —

Podobnost oznaleni — Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia

(ES) & 207/2009 — RozliSovacia spdsobilost skorsich
ochrannych zndmok“]

(2012/C 80/28)

Jazyk konania: taliancina
Ucastnici konania

Zalobkyria: Dosenbach-Ochsner AG Schuhe und Sport (Dietikon,
Svajciarsko) (v zastdpenf: O. Rauscher, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastdpeni: G. Mannucci, splnomocneny
zastupca)

Dalsi iicastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
ticastnik v konani pred Vseobecnym sidom: Sisma SpA (Mantova,
Taliansko) (v zastiipeni: F. Caricato, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu $tvrtého odvolacieho sendtu
UHVT z 15. jdla 2010 (vec R 1638/2008 4) tykajicemu sa
konania o vyhldseni neplatnosti v rdmci sporu medzi Dosen-
bach-Ochsner AG Schuhe und Sport a Sisma SpA
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Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie stvrtého odvolacie sendtu Uradu preharmonizdciu
viitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) z 15. jilla
2010 (vec R 1638/2008-4) sa zrusuje.

2. UHVT zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinny nahradit
trovy konania vynaloZené Dosenbach-Ochsner AG Schuhe und
Sport.

3. Sisma SpA zndSa svoje vlastné trovy konania.

() U.v.EU C 317, 20.11.2010.

Rozsudok Vseobecného sidu z 2. februdra 2012 —
Almunia Textill[UHVT — FIBA-Europe (EuroBasket)

(Vec T-596/10) (1)

[,,Ochrannd zndmka Spololenstva — Ndmietkové konanie —
Prihldska slovnej ochrannej zndmky Spolocenstva EuroBasket
— Skorsia obrazovd ochrannd zndmka SpoloCenstva Basket
— Relativny dévod zamietnutia — Pravdepodobnost zdmeny
— Cldnok 8 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) & 207/2009%]

(2012/C 80/29)

Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyﬁa: Almunia Textil, SA (La Almunia de Dofia Godina,
Spanielsko) (v zastdpenti: ]. E. Astiz Sudrez, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) (v zastipeni: R. Manea, splnomocneny
zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
ticastnik v konani pred Vseobecnym siidom: FIBA-Europe eV (Mni-
chov, Nemecko) (v zastipeni: T. Hogh Holub, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT zo 6. oktébra 2010 (vec R 280/2010-1) tykajicemu
sa ndmietkového konania medzi Almunia Textil, SA a FIBA-
Europe eV

Vyrok rozsudku

1. Zaloba sa zamieta.

2. Spolocnost Almunia Textil, SA zndsa svoje vlastné trovy konania
a je povinnd nahradit trovy konania vynalozené Uradom pre
harmonizdciu  ynitorného trhu  (ochranné zndmky a vzory)
(UHVT) a spolocnostou FIBA-Europe eV vrdtane nutnych vydav-
kov, ktoré vynaloZila FIBA-Europe €V v stivislosti s konanim pred
odvolacim sendtom.

(1) U. v. EU C 80, 12.3.2011.

Rozsudok VSeobecného sidu zo 7. februdra 2012 —
Run2Day Franchise/lUHVT — Runners Point (Run2)

(Vec T-64/11) (1)

[.,Ochrannd zndmka Spolocenstva — Ndmietkové konanie —

Prihldska obrazovej ochrannej zndmky Spolocenstva Run2 —

Skorsia slovnd a obrazovd ochrannd zndmka Spolocenstva

RUN2DAY — Skorsia obrazovd ochrannd zndmka Beneluxu

RUN2DATE — Relativny dévod zamietnutia — Pravdepo-

dobnost zameny — Podobnost oznaceni — Clinok 8 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 207/2009“]

(2012/C 80/30)

Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Run2Day Franchise BV (Utrecht, Holandsko) (v
zasttipeni: H. Koenraad, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory) (v zastipeni: A. Pohlmann, splnomocneny
zastupca)

Dalsi icastnik konania pred odvolacim sendtom UHVT a vedlajsi
ticastnik v konani pred Vseobecnym siidom: Runners Point Waren-
handels GmbH (Recklinghausen, Nemecko) (v zastipeni: H.
Prange, advokat)

Predmet veci

Zaloba podand proti rozhodnutiu prvého odvolacieho sendtu
UHVT z 11. novembra 2010 (vec R 349/2010-1) tykajicemu
sa namietkového konania medzi spolo¢nostami Run2Day Fran-
chise BV a Runners Point Warenhandels GmbH

Vyrok rozsudku

1. Rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre_harmonizdciu
vniitorného trhu (ochranné zndmky a vzory) (UHVT) z 11.
novembra 2010 (vec R 349/2010-1) sa zrusuje.

2. UHVT a Runners Point Warenhandels GmbH zndSajii okrem
svojich vlastnych trov konania aj trovy konania vynaloZené
Run2Day Franchise BV.

() U. v. EU C 89, 19.3.2011.

Uznesenie VSeobecného sidu z 20. januira 2012 —
Groupe Partouche/Komisia

(Vec T-315/10) ()

(,Zaloba o neplatnost — Koncentrdcie — Rozhodnutie,

ktorym sa koncentrdcia vyhlasu]e za zlucitelnit so spolocnym

trhom — Cldnok 44 ods. 1 pism. c) Rokovacieho poriadku
VSeobecného stidu — Nepripustnost™)

(2012/C 80/31)
Jazyk konania: francizstina
Utastnici konania

Zalobkyfia: Groupe Partouche (PariZ, Francdzsko) (v zastdpent:
J.J. Sebag, advokat)
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Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: A. Biolan, F. Ronkes
Agerbeek a N. von Lingen, splnomocneni zastupcovia)

Vedlajsi icastnik, ktory v konani podporuje Zalovani: La frangaise
des jeux (Boulogne-Billancourt, Franctizsko) a Groupe Lucien
Barriére (Pariz, Franctzsko) (v zastdpeni: D. Théophile a P.
Mele, advokati)

Predmet veci

Névrh na zruSenie rozhodnutia Komisie K(2010) 3333 z 21.
méja 2010, ktorym sa vyhlasuje koncentracia podnikov, ktorej
cielom je ziskanie spolo¢nej kontroly spolo¢nosti Francaise des
jeux a Groupe Lucien Barriere nad spolo¢nostou Newco, za
zlu¢itelnd so spoloénym trhom a Dohodou o eurdpskom
hospoddrskom priestore (EHP) (vec COMP/M.5786 — Frangaise
des jeux/Groupe Lucien Barriére(JV)

Vyrok

1. Zaloba sa zamieta.

2. Groupe Partouche zndsa svoje vlastné trovy konania a je povinnd
nahradit trovy, ktoré vynaloZili Eurdpska komisia, Frangaise des
jeux a Groupe Lucien Barriere.

() U. v. EU C 274, 9.10.2010.

Uznesenie predsedu VSeobecného sidu z 23. janudra 2012
— Henkel a Henkel France/Komisia

(Vec T-607/11 R)

(,Predbezné opatreniec — Hospoddrska siitaZ — Rozhodnutie
Komisie, ktorym sa zamieta zaslanie dokumentov vniitrostdt-
nemu orgdnu pre hospoddrsku sitaZ — Ndvrh na nariadenie
predbeznych opatreni — Nedostatok zdujmu na konani —
NedodrZanie formdlnych ndleZitosti — Neexistencia docasnej
povahy navrhovanych opatreni — Nepripustnost™)

(2012/C 80/32)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyne: Henkel AG & Co. KGaA (Diisseldorf, Nemecko) a
Henkel France (Boulogne-Billancourt, Francizsko) (v zasttipeni:
R. Polley, T. Kuhn, F. Brunet a E. Paroche, advokati)

Zalovand: Eurépska komisia (v zastdpeni: N. Khan a P. J. O. Van
Nuffel, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Névrth na nariadenie predbeznych opatreni tykajicich sa
rozhodnutia Komisie z 30. septembra 2011 (vec COMP[39.579
— Domice distiace prostriedky — a vec 09/0007 F), ktorym sa
zamieta Ziadost franctizskeho orgdnu pre verejnd sttaz podand
v rdmci veci 09/0007 F tykajicej sa franctzskeho trhu s Cistia-
cimi prostriedkami o zaslanie viacero dokumentov stvisiacich s
vecou COMP/[39.579

Vyrok

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Uznesenie predsedu VSeobecného siidu z 25. janudra 2012
— Euris Consult/Parlament

(Vec T-637/11 R)

(,Predbezné opatrenie — Verejnd zdkazka na sluZby —
Verejné obstardvanie — Sluzby prekladu do maltského jazyka
— Odmietnutie ponuky uchddzata — Sposob komunikdcie —
Ndvrh na odklad vykonu — Strata prileZitosti — Neexistencia
vdZinej a nenapravitelnej ujmy — Neexistencia naliehavosti®)

(2012/C 80/33)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyria: Euris Consult Ltd (Floriana, Malta) (v zasttipeni: F.
Moyse, advokat)

Zalovany: Eurépsky parlament (v zastdpeni: L. Darie a F. Poilva-
che, splnomocneni zastupcovia)

Predmet veci

Névrh na odklad vykonu rozhodnutia Eurdpskeho parlamentu z
18. oktébra 2011 prijatého v rdmci verejného obstardvania
(MT/2011/EU) na poskytovanie sluzieb prekladu do maltského
jazyka (U. v. EU S 56-090372), ktorym sa odmieta ponuka
predlozend zalobkyiou

Vyrok

1. Ndvrh na nariadenie predbezného opatrenia sa zamieta.

2. O trovdch konania sa rozhodne neskor.

Zaloba podand 30. decembra 2011 — TV2/Danmark/
Komisia

(Vec T-674/11)
(2012/C 80/34)
Jazyk konania: ddncina
Utastnici konania

Zalobkyfia: TV2[Danmark (Odense, Dansko) (v zastdpeni: O.
Koktvedgaard)

Zalovand: Eurépska komisia
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Néavrhy

— Hlavny ndvrh: zrugit rozhodnutie Komisie z 20. aprila 2011
o opatreniach Danska (C 2/2003) v prospech TV2/Danmark
v rozsahu, v akom sa v nom konstatuje, Ze skamané opat-
renia predstavujd Stdtnu pomoc podla ¢linku 107 ods. 1
ZFEU (odovodnenia ¢. 101 a 153 a prvy odsek zdveru
rozhodnutia).

— Subsididrny ndvrh: zrudit rozhodnutie Komisie z 20. aprila
2011 o opatreniach Dédnska (C 2/2003) v prospech TV2/
Danmark v rozsahu, v akom sa v flom konstatuje, Ze:

— skdmané opatrenia predstavuji novi pomoc, ktord mala
byt z tohto doévodu ozndmend (odovodnenie ¢. 154 a
prvy odsek zdveru rozhodnutia),

— koncesionarske poplatky, ktoré boli v rokoch 1997 —
2002 prevedené do regiondlnych stanic TV2 cez spolo¢-
nost TV2, predstavuji $titnu pomoc pre TV2 (od6vod-
nenie ¢. 194 rozhodnutia), a

— prijmy z reklamy, ktoré boli v rokoch 1995 a 1996 a v
Case zruSenia fondu TV2 v roku 1997 prevedené z
fondu TV2 do TV2, predstavuji $ttnu pomoc pre
TV2 (odovodnenia ¢. 90, 92, 193 a 195, a Tabulka 1).

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej Zaloby zalobkyia poukazuje na to, Ze sporné
rozhodnutie je v rozpore s ¢ldnkom 107 ods. 1 ZFEU, ¢lankom
14 ZFEU a Amsterdamskym protokolom. Zalobkyfia uvddza,
ze:

— jej nebola poskytnutd $titna pomoc, kedze skiimané opat-
renia nezvyhodnovali TV2/Danmark v zmysle ¢ldanku 107
ZFEU, ale predstavovah len kompenzdciu za sluzby vo
verejnom zdujme, ktoré poskytla TV2/Danmark. Zalobkyna
uvédza, Ze Komisia neuplatnila podmienky vo veci Altmark
v zmysle ich zamyslaného ducha a tcelu a nesprivne
dospela k zdveru, Ze druhd a Stvrtd podmienka vo veci
Altmark nebola splnend.

— tdajnd pomoc v prospech TV2/Danmark vo forme konce-
siondrskych poplatkov a oslobodenia od dane z prijmu
pravnickych o0sob nepredstavovala novii pomoc v zmysle
nariadenia ¢ 659/1999 ("), kedze k tymto dohoddm doslo
pred pristipenim Danska k Unii,

— koncesiondrske poplatky, ktoré boli od roku 1997 do roku
2002 prevedené do regiondlnych stanic cez TV2/Danmark,
nemozno povazovat za §titnu pomoc pre TV2/Danmark,
kedZe TV2/Danmark nebola skutoénym prijemcom tychto
fondov, a

— fondy, ktoré boli prevedené z TV2 Reklame cez fond TV2
do TV2/Danmark a ktorych zdrojom boli prijmy z reklamy,
nepredstavujii $tatnu pomoc, kedze iSlo o platbu v prospech
TV2/Danmark za vysielanie reklamy na vysielacom kandly
TV2/Danmark.

() Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujice
podrobné pravidld na uplatnovanle [clanku 108 ZFEU] (U. v. ES
L 83, 1999, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339).

Zaloba podand 2. janudra 2012 — Francizsko/Komisia
(Vec T-1/12)
(2012/C 80/35)

Jazyk konania: franciizstina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Franctizska republika (v zastGpeni: E. Belliard, G. de
Bergues a J. Gstalter, splnomocneni zastupcovia)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny std:

— zrusil napadnuté rozhodnutie v celom rozsahu,

— zaviazal Komisiu na ndhradu trov konania.

Do6vody a hlavné tvrdenia

Zalobkyna sa domdha zrusenia rozhodnutia K(2011) 7808 v
kone¢nom zneni z 24. oktébra 2011, ktorym bola pomoc
uréend na retrukturalizdciu, ktorG francdzske orgdny planuji
poskytnit v prospech SeaFrance SA vo forme zvySenia zdklad-
ného imania a pozicky poskytnutej SeaFrance zo strany SNCF,
vyhldsend za nezlicitelnd s vnttornym trhom

Zalobkyha na podporu svojej Zaloby uvddza Styri Zalobné
dovody.

1. Prvy zalobny dovod sa zakladd na poruseni pojmu 3titnej
pomoci v zmysle ¢lanku 107 ZFEU, kedZe Komisia konta-
tovala, Ze povaha ozndmenych poziciek, ktoré plinovala
SNCF, sa mala posudzovat spolu s pomocou uréenou na
zdchranu a restrukturalizdciu. Tento Zzalobny dovod sa

rozdeluje na dve ¢asti, ktoré spocivajt:

— jednak na skutocnosti, Ze Komisia urobila nespravny
vyklad rozsudku Sidu prvého stupna z 15. septembra
1998, BP Chemicals/Komisia (T-11/95, Zb. s. 1I-3235), a
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— jednak subsididrne na skuto¢nosti, Ze Komisia nespravne
uplatnila uvedeny rozsudok Stdu prvého stupna.

. Druhy Zalobny dovod sa zakladd na poruseni pojmu Stdtnej
pomoci v zmysle ¢lanku 107 ZFEU, kedZe Komisia
nadbyto¢ne konstatovala, Ze franctzske orgdny nepreukd-
zali, Ze obe individudlne posudzované planované pozicky
SNCF sa mali poskytnit podla trhovej trokovej sadzby.
Tento Zzalobny dovod je rozdeleny na dve Ccasti, ktoré
spocivaji:

— jednak na skuto¢nosti, Ze Komisia nesprivne vylicila
uplatnenie ozndmenia Komisie z 19. janudra 2008 tyka-
juceho sa revizie sposobu stanovenia referenénych a

diskontnych sadzieb (!) na dotknuté pdzicky, a

— jednak na skutocnosti, Ze Komisia nespravne konstato-
vala, Ze na to, aby bola dotknutd trokovd sadzba pozi-
¢iek v stlade s trhom, sa mala pohybovat na drovni
14 %.

. Treti Zalobny dovod sa zakladd na nesprdvnom postdeni
Komisie prdvneho a skutkového hladiska, pretoze Komisia
konstatovala, Ze pomoc urcend na restrukturalizdciu je
nezlicitelnd s ¢linkom 107 ods. 3 pism. c) ZFEU, ktory
treba vykladat s prihliadnutim na usmernenia upravujiice
pomoc urlentl na zachranu a restrukturalizaciu.

. Stvrty zalobny dovod sa zakladd na poruseni ¢lanku 345
ZFEU, ktory stanovuje, ze Zmluvy sa nedotykaju tpravy
vlastnickych vztahov uplatiiovanej v ¢lenskych $tatoch.

() U.v. EU C 14, s. 6.

Zaloba podani 9. janudra 2012 — Interbev/Komisia
(Vec T-18/12)
(2012/C 80/36)

Jazyk konania: franciizstina

— zrusil rozhodnutie Eurépskej komisie z 13. jala 2011, $tdtna
pomoc SA.14974 (C 46/2003) — Franctizsko — tykajtice
sa prispevkov vyberanych v prospech INTERBEV-u, K(2011)
4923 v koneénom zneni, zatial neuverejnené v Uradnom
vestniku Eurépskej tinie, v rozsahu, v akom kvalifikuje ako
$tdtnu pomoc jednak konanie INTERBEV-u v rokoch 1996
az 2004 v oblasti reklamy, propagécie, technickej pomoci a
vyskumu a rozvoja a jednak rozsiahle dobrovolné prispevky
uréené na financovanie tejto &innosti, priom $tatne
prostriedky boli sucastou uvedenych stitnych podpornych
opatrent,

— subsididrne zrusil rozhodnutie Eurdpskej komisie z 13. jala
2011, $tatna pomoc SA.14974 (C 46/2003) — Franctizsko
— tykajtce prispevkov vyberanych v prospech INTERBEV-u,

K(2011) 4923 v konecnom zneni, zatial neuvere]nene v

Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, v rozsahu, v akom vyzjva

vnutrostitne sGdy, aby pristipili k vymdhaniu vritenia

rozsiahlych dobrovolnych prispevkov (napadnuté rozhodnu-
tie, body 201 a 202),

— zaviazal Eurépsku komisiu na ndhradu trov konania.

Dé6vody a hlavné tvrdenia

Zalobca na podporu svojej Zaloby uvadza styri zalobné dovody.

1. Prvy zalobny dovod, ktory sa zakladd na nedostato¢nom
odovodneni napadnutého rozhodnutia so zretelom na
¢lanok 296 ZFE, a najmd podmienok tykajucich sa i) selek-
tivinej hospodarskej vyhody urcenej prevadzkovatelom v
odvetvi hovidzieho a ov¢icho mdsa; ii) pripisatelnosti zalob-
covho konania $titu; iii) naruSenia hospodarskej sitaze a
obchodu medzi ¢lenskymi Stitmi a iv) zdvdzného vztahu
medzi konanim Zalobcu a rozsiahlymi dobrovolnymi
prispevkami, tieZ takzvanymi povinne dobrovolnymi
prispevkami vyberanymi v rokoch 1996 az 2004.

2. Druhy zalobny dévod, ktory sa zakladd na poruseni ¢lanku
107 ods. 1 ZFEU, lebo konanie Zalobcu v rokoch 1996 az
2004:

— nemozno pripisat $tdtu a rozsiahle dobrovolné
prispevky, ktorymi bolo toto konanie financované,

Zalobca: Association Nationale Interprofessionnelle du Bétail et nepredstavuji Stdtne prostriedky, a vobec ho nemozno

des Viandes (Interbev) (Pariz, Franctizsko) (v zastdpeni: P. pripisat Franctzsku,

Morrier a A. Bouviala, advokati)

Ucastnici konania

— pre jedného alebo viacerych prijimatelov nepredstavuje

Zalovand: Eurépska komisia hospodarku vihodu

Névrh
Ve — ani len tdajne nenarudilo hospodarsku sttaz a obchod

Zalobca navrhuje, aby Vieobecny std: medzi ¢lenskymi $tatmi.
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3. Treti subsididrny Zzalobny dovod sa zakladd na zjavne
nespravnom posudeni existencie vztahu zdvdzného urcenia
medzi rozsiahlymi dobrovolnymi prispevkami a konanim
zalobcu.

4. Stvrty, este subsididrnejsi Zalobny dovod sa zakladd na
zjavne nespravnom postideni dosledkov, ktoré mal vnitro-
Stitny sad vyvodit z neozndmenia rozsiahlych dobro-
volnych prispevkov. Komisia v bode 202 napadnutého
rozhodnutia vyzvala vndtrostitne sady, aby nariadili
vratenie rozsiahlych dobrovolnych prispevkov a zrusili
pomoc, a dotknuté osoby, aby podali Zalobu na vndtro-
Statny siud, hoci vnitrostitny sid nemd pravomoc nariadit
vratenie pomoci a rozsiahlych dobrovolnych prispevkov z
dovodu neprimeranej povahy a praktickej nemoznosti
vykonu takéhoto vritenia.

Zaloba podani 16. januira 2012 — Fomanu/UHVT
(Qualitit hat Zukunft)

(Vec T-22/12)
(2012/C 80/37)
Jazyk konania: nemcina
Ugastnici konania

Zalobkyfia: Fomanu AG ((Neustadt a.d. Waldnaab, Nemecko) (v
zastiipeni: T. Raible, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrusil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnitorného trhu (ochranné znidmky a vzory)
z 27. oktébra 2011 vo veci R 1518/2011-1,

— zaviazal UHVT na ndhradu trov odvolacieho konania a
prejedndvaného konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,Qualitdt hat Zukunft“ pre tovary a sluzby zaradené
do tried 9, 16 a 40.

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dévody Zaloby: porusenie ¢linku 7 ods. 1 pism. b) nariadenia
¢ 207/2009, kedze dotknutd ochrannd zndmka Spolocenstva
mé rozliSovaciu sposobilost.

Zaloba podand 20. janudra 2012 — PT Musim Mas/Rada
(Vec T-26/12)
(2012/C 80/38)
Jazyk konania: anglictina
Utastnici konania

Zalobkyfia: PT Perindustrian dan Perdagangan Musim Semi Mas
(PT Musim Mas) (Medan, Indonézia) (v zastGpeni: D. Luff,
advokat)

Zalovand: Rada Eurépskej tnie

Navrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Veobecny sid:

— zrusil ¢lanky 1 a 2 vykonavacieho nariadenia Rady (EU)
¢ 1138/2011 z 8. novembra 2011, ktorym sa ukladd
kone¢né antidumpingové clo a s konecnou platnostou
vyberd docasné clo uloZené na dovoz uréitych mastnych
alkoholov a ich zmesi s povodom v Indii, Indonézii a
Malajzii (U. v. EU L 293, 11.11.2011, s. 1) (dalej len
,napadnuté nariadenie), v rozsahu, v akom sa tykaju
zalobkyne,

— zaviazal Zalovant na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zZaloby Zzalobkyna uvadza pat Zalobnych
dovodov.

1. Prvy zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze

— Vseobecny sid méd pravomoc preskimat ¢lanky 1 a 2
napadnutého nariadenia a ich silad s nariadenim Rady
(ES) ¢ 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane
pred dumpingovymi dovozmi z krajin, ktoré nie st
¢lenmi Eurdpskeho spolocenstva (1) (dalej len ,zdkladné
nariadenie®) a so vieobecnymi zdsadami prava Unie.

2. Druhy zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze

— Rada porusila ¢ldnok 2 ods. 10 pism. i) zdkladného
nariadenia, kedZe:

a) vychddzala zo zjavne nespravneho skutkového posi-
denia a zneuzila svoje privomoci tym, Ze odmietla
uznat, Ze zalobkyna a jej dcérske spolocnosti zaobe-
rajlice sa predajom v Singapure tvoria ,jeden hospo-
darsky subjekt“. Komisia pocas Setrenia tmyselne
nezohladnila skuto¢nosti, na ktoré poukédzala Zalob-
kyna a ktoré sa tykaji prepojenych spolo¢nosti;
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b) dostatocne nepreukazala, Ze podmienky clanku 2
ods. 10 pism. i) zdkladného nariadenia boli splnené.
Rada tiez zneuzila svoje prdvomoci a vychddzala zo
zjavne nespravneho postdenia pri uplatneni ¢lanku 2
ods. 10 pism. i) zdkladného nariadenia, kedze vychd-
dzala z nespravnych a nesprdvne vylozenych skutoc-
nosti s cielom preukazat splnenie podmienok uplat-
nitelnosti ¢lanku 2 ods. 10 pism. i) zdkladného naria-
denia. Rada nezohladnila skuto¢nosti, ktoré Zalob-
kyna predlozila Komisii, ktord ich overila a v prie-
behu celého Setrenia ich nevyvratila.

3. Treti zalobny dovod je zaloZeny na tom, zZe

— Rada porusila prvy pododsek ¢lanku 2 ods. 10 zdklad-
ného nariadenia, kedZe:

a) nevykonala spravodlivé porovnanie vyvoznej ceny a
normdlnej  hodnoty.  Dostatoéne  nepreukazala
rozdiely vo faktoroch ovplyviiujicich ceny a cenové
porovnanie. V rozpore s existujicou judikatirou
nepreukdzala, Ze v pripade nevykonania dpravy
zaplatenej  provizie existuje asymetria medzi
normdlnou hodnotou a vyvoznou cenou. Rada
nezohladnila ddaje a dokazy, ktoré Zalobkyra uviedla
v dotazniku a pocas kontrolnych ndvstev a ktoré
preukazuji, ze ICOF S sa zaoberd tiez domdcim
predajom. Rada dalej nedostatocne odovodnila,
preco tieto ddaje a dokazy nezohladnila. Rada tak
vychddzala zo zjavne nesprdvneho skutkového posa-
denia a dopustila sa zneuzitia prdvomoci. Rada tiez
dostato¢ne neoddvodnila potrebu dpravy, pricom
tito Gprava md voci Zalobkyni diskriminacnd
povahu;

b) Rada sa nevyhla duplicite odpoctu ziskov z vyvoznej
ceny. Rada najskor odpocitala hypotetické rozpitie
5% pre zisky ICOF E na zdklade ¢lanku 2 ods. 9
zdkladného nariadenia a potom hypotetické rozpitie
5% pre zisky ICOF S, a tak odpocitala neprimerané
celkové hypotetické rozpitie 10 % pre predaje, ktoré
sa uskutocnili v rdmci skupiny. To je samozrejme v
rozpore so skutkovymi okolnostami a praxou tyka-
jacou sa tychto druhov obchodov. Komisia ako vyse-
trovaci orgdn to mala vediet. Rada tak vychddzala zo
zjavne nespravneho skutkového postidenia v stvi-
slosti so ziskom v rdmci skupiny a nespravne, diskri-
mina¢ne a neprimerane uplatnila ¢ldnok 2 ods. 10
zdkladného nariadenia.

4. Stvrty 7alobny dévod je zaloZeny na tom, Ze

— Rada pri posudzovani situdcie Zalobkyne porusila zdsadu
riadnej spravy veci verejnych. Nezohladnila tiez tdaje,
dokazy a tvrdenia, ktoré boli Komisii poskytnuté pocas
Setrenia. Namiesto toho vychddzala z formalnych faktdr,
zaplatenych provizii a zmldv vytrhnutych z kontextu,
aby umelo zvysila dumpingové rozpitie Zalobkyne.
Komisia a Rada mali pri prijimani svojich zdverov
venovat pripadu vicsiu pozornost a vykonat jeho riadnu
analyzu.

5. Piaty Zalobny dovod je zaloZeny na tom, Ze

— napadnuté nariadenie bolo prijaté v rozpore so zdsadou
rovnosti a zdsadou zdkazu diskrimindcie. Rada tym, Ze
upravila vyvoznii cenu Zzalobkyne, vytvorila asymetriu
medzi vyvoznou cenou a normalnou hodnotou, kedZze
vychddzala iba z korporativnej a danovej Struktdry
7alobkyne. Zalobkyni bola navyse z dovodu tejto Struk-
tiry sposobend ujma dvojitym odpoctom hypotetického
ziskového rozpitia. Obe situdcie si v porovnani s
dal$imi presetrovanymi spolo¢nostami voci Zalobkyni
diskriminacné, kedZe tieto spolo¢nosti maji podobné
naklady, ktoré neboli predmetom tpravy.

() U.v. EU L 343, 22.12.2009, s. 51.

Zaloba podand 17. januira 2012 — Bauer/UHVT — BenQ
Materials (Daxon)

(Vec T-29/12)
(2012/C 80/39)
Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemcina
Utastnici konania

Zalobkyria: Erika Bauer (Schaufling, Nemecko) (v zastéipeni: A.
Merz, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Dalsi ticastnik konania pred odvolacim sendtom: BenQ Materials
Corp. (Gueishan Taoyuan, Taiwan)

Néavrhy
Zalobkyta navrhuje, aby Vieobecny sad:

— zrusil v celom rozsahu rozhodnutie druhého odvolacieho
sendtu Uradu pre harmoniziciu vnitorného trhu (ochranné
zndmky a vzory) z 9. novembra 2011 vo veci
R 2191/2010-2,

— zaviazal UHVT na nahradu trov konania.

Dé6vody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel” ochrannej zndmky Spolocenstva: BenQ Materials Corp.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
znamka ,Daxon” pre tovary zaradené do tried 3, 5 a 10.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: zalobkyna.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: slovnd ochranna
zndmka ,DALTON* pre tovary a sluzby zaradené do tried 3,
5, 18, 25, 35, 41 a 44.
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Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: zamietnutie ndmietky. Zaloba podand 25. janudra 2012 — Herbacin cosmetic|

Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Davody Zaloby: porusenie ¢lanku 8 ods. 1 pism. b) nariadenia ¢.
207/2009, kedZe medzi kolidujicimi ochrannymi zndmkami
existuje pravdepodobnost zdmeny.

Zaloba podani 23. januira 2012 — Piotrowski/UHVT
(MEDIGYM)

(Vec T-33/12)
(2012/C 80/40)
Jazyk konania: nemcina
Ucastnici konania

Zalobkyna: Elke Piotrowski (Viernheim, Nemecko) (v zastdpent:
J. Albrecht, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vnatorného trhu (ochranné
zndmky a vzory)

Névrhy
Zalobkyfia navrhuje, aby Vieobecny sad:

— zrugil rozhodnutie $tvrtého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vndtorného trhu (ochranné znamky a vzory)
z 18. novembra 2011 vo veci R 734/2011-4,

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: slovnd ochrannd
zndmka ,MEDIGYM* pre tovary zaradené do triedy 10.

Rozhodnutie prieskumového pracovnika: zamietnutie prihlasky.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: zamietnutie odvolania.

Dovody Zaloby: poruSenie ¢lanku 75 nariadenia ¢ 207/2009,
kedZe rozhodnutie odvolacieho sendtu sa opieralo o dovody,
ku ktorym sa Zalobkyna nemohla vyjadrit, ako aj porusenie
¢lanku 7 ods. 1 pism. b) a ¢) nariadenia ¢. 207/2009, kedZze
dotknutej ochrannej zndmke Spolocenstva bola zamietnutd
ochrana podla ¢lanku 154 ods. 3 a ¢lanku 37 ods. 1 nariadenia
¢. 207/2009, hoci zdroveni nie je vylicena ochrannd zndmbka
ani podla ¢lanku 7 ods. 1 pism. b), ani podla ¢lanku 7 ods. 1
pism. ¢) nariadenia ¢ 207/2009.

UHVT — Laboratoire Garnier (HERBA SHINE)
(Vec T-34/12)
(2012/C 80[41)

Jazyk, v ktorom bola podand Zaloba: nemdina
Ucastnici konania

Zalobkyﬁa: Herbacin  cosmetic GmbH  (Wutha-Farnroda,
Nemecko) (v zastiipeni: J. Eberhardt, advokat)

Zalovany: Urad pre harmoniziciu vndtorného trhu (ochranné
znamky a vzory)

Dalsf ticastnik konania pred odvolacim sendtom: Laboratoire Garnier
et Cie (Pariz, Francizsko)

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sid:

— zrudil rozhodnutie prvého odvolacieho sendtu Uradu pre
harmonizdciu vnatorného trhu (ochranné zndmky a vzory)
z 22. novembra 2011 vo veci R 2255/2010-1,

— zaviazal Zalovaného na ndhradu trov konania.

Dévody a hlavné tvrdenia

Prihlasovatel ochrannej zndmky Spolocenstva: Laboratoire Garnier et
Cie.

Prihlasovand ochrannd zndmka Spolocenstva: ,HERBA SHINE“ pre
tovary a sluzby zaradené do triedy 3.

Majitel ochrannej zndmky alebo oznacenia namietanych v ndmiet-
kovom konani: zalobkyna.

Namietand ochrannd zndmka alebo oznacenie: ndrodnd ochrannd
znamka a ochrannd zndmka Spolocenstva a medzindrodny
zdpis ,HERBACIN® pre tovary zaradené do triedy 3.

Rozhodnutie ndmietkového oddelenia: vyhovenie namietke.
Rozhodnutie odvolacieho sendtu: vyhovenie odvolaniu.

Dévody zaloby: porusenie ¢lanku 42 ods. 2 prvej vety nariadenia
¢. 207/2009 tym, Ze v case prvostupnového rozhodnutia o
ndmietke uz prihlasovatel nepredlozil Ziadnu G¢innt pozia-
davku smerujiicu k dokumentom o pouzivani; porusenie ¢lanku
15 ods. 1 druhej vety pism. b) nariadenia ¢. 207/2009 tym, ze
odvolaci sendt Zalovaného z pravneho hladiska nespravne
postdil podstatné vyvozné obraty zrealizované pod namietanou
ochrannou zndmkou ,HERBACIN®, ako aj poruenie ¢ldnku 15
ods. 1 prvej vety nariadenia ¢. 207/2009 tym, Ze boli nespravne
postidené predlozené dokazy o pouzivani tykajice sa odbera-
telov v rdmci Spolocenstva.
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Zaloba podan 20. janudra 2012 — Athens Resort Casino|
Komisia

(Vec T-36/12)
(2012/C 80/42)
Jazyk konania: anglictina
Ucastnici konania

Zalobkyfia: Athens Resort Casino AE Symmetochon (Marrousi,
Grécko) (v zastdpeni: N. Niejahr, Q. Azau, F. Spyropoulos, L
Dryllerakis a K. Spyropoulos, advokati, a F. Carlin, barrister)

Zalovand: Eurépska komisia

Néavrhy
Zalobkyna navrhuje, aby Vieobecny sud:

— zrusil rozhodnutie Komisie 2011/716/EU z 24. mdja 2011
o §titnej pomoci C 16/10 (ex NN 22/10, ex CP 318/09)
poskytnutej Helénskou republikou niektorym gréckym
kasinam (U. v. EU L 285, 1.11.2011, s. 25) (dalej len
ynapadnuté rozhodnutie®), alebo

— subsididrne zrusil napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v akom
sa uplatiiuje na zalobkynu, alebo

— dalej subsididrne zrusil napadnuté rozhodnutie v rozsahu, v
akom nariaduje vymahanie pomoci od Zalobkyne, a

— zaviazal Zalovani na néhradu vlastnych trov konania a trov
konania vynalozenych zalobkynou v suvislosti s tymto
konanim.

Dévody a hlavné tvrdenia

Na podporu svojej zaloby zalobkyna uvadza tri zalobné dovody.
1. Prvy zalobny dovod zalozeny na skutocnosti, Ze

— zalovand porusila clinok 107 ods. 1 ZFEU tym, Ze
dospela k zdveru, ze napadnuté rozhodnutie predstavo-
valo $tdtnu pomoc z dovodu, Ze:

a) konstatovala, ze zalobkyiia mala prospech z ekono-
mickej vyhody vo forme ,daftovej diskrimindcie* vo
vyske 7,20 eura za vstupenku;

b) konstatovala, ze predmetné opatrenie predstavovalo
stratu prijmov pre Stdt;

¢) bola toho ndzoru, Ze iSlo o selektivne opatrenie v
prospech zalobkyne, a

d) dospela k zdveru, Ze opatrenie narusovalo hospo-
darsku sataz a ovplyviiovalo obchod medzi clen-
skymi $tatmi.

2. Druhy zalobny dovod zaloZeny na skutocnosti, Ze

— zalovand porusila ¢linok 296 ZFEU tym, Ze svoje
rozhodnutie neoddévodnila dostato¢ne na to, aby umoz-
nila zalobkyni porozumiet mu a aby Vseobecny sud
mohol preskiimat dovody, na zdklade ktorych Komisia
konstatovala, Ze Zalobkytia mala prospech zo selektivnej
vyhody, ze tito selektivna vyhoda predstavovala stratu
prijmov pre §tit a Ze naruSovala hospodarsku siufaz a
ovplyviiovala obchod medzi ¢lenskymi stdtmi.

3. Treti zalobny doévod zaloZeny na skuto¢nosti, Ze

— ak Vseobecny sud zisti, ze zalobkyni bola poskytnutd
nezlucitelnd pomoc, zrusi napadnuté rozhodnutie v
rozsahu, v akom nariaduje Zalobkyni vritenie pomoci,
kedZze vratenie pomoci by porusovalo:

a) clanok 14 ods. 1 prvi vetu nariadenia 659/1999 (1),
podla ktorého sa vyméhanie musi vzfahovat na
pomoc poskytnutti  prijemcovi, lebo Zalovand
nesprdvne v napadnutom rozhodnuti vypoditala
vysku pomoci, z ktorej mala Zalobkyna pripadne
prospech;

b) cldnok 14 ods. 1 druht vetu nariadenia 659/1999,
lebo v predmetnej veci je vymdhanie v rozpore so
vSeobecnymi  zdsadami prava Eurdpskej nie,
konkrétne so zdsadou ochrany legitimnej dovery,
zdsadou pravnej istoty a zdsadou proporcionality.

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca 1999 ustanovujice
podrobné pravidld na uplatiovanie clinku 93 Zmluvy o ES (U. v. ES
L 83, s. 1; Mim. vyd. 08/001, s. 339).

Zaloba podand 30. janudra 2012 — Hamcho a Hamcho
International/Rada

(Vec T-43[12)
(2012/C 80/43)

Jazyk konania: franciizstina
Ucastnici konania

Zalobcovia: Mohamad Hamcho (Damask, Syria) a Hamcho Inter-
national (Damask) (v zastipeni: M. Ponsard, advokat)

Zalovand: Rada Eurdpskej tnie

Névrhy

Zalobcovia navrhujd, aby Vieobecny std:

— prijal tito Zalobu na skritené sidne konanie,
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— zrudil v rozsahu, v akom sa tykaji Zalobcov, nasledujice Uznesenie Vseobecného siidu z 18. janudra 2012 — Ghost
akty: Brand/UHVT — Procter & Gamble International
Operations (GHOST)
— rozhodnutie 2011/273/SZBP v zneni zmien a doplneni (Vec T-298/11) (!)
k dne$nému diu, vritane vsetkych rozhodnuti uvede-
nych v kapitole 17 Zzaloby, (2012/C 80/45)

Jazyk konania: anglictina
— nariadenie 442/2011 v zneni zmien a doplneni k dnes-
nému diu, vratane vietkych nariadeni uvedenych v kapi- Predseda Siestej komory nariadil vymaz veci.
tole 18 zaloby,

() U.v. EU C 238, 13.8.2011.

— rozhodnutie 2011/782/SZBP v zneni zmien a doplneni

k dnesnému dnu, predOVE?tk)’fm vykondvacieho rozhod- Uznesenie VSeobecného sadu z 18. janudra 2012 — Otto/
nutia 2012/37/SZBP, podla kapitoly 19 Zzaloby, UHVT — Nalsani (TOTTO)

(Vec T-300/11) (1)
— nariadenie 36/2012 v zneni zmien a doplneni k dnes-
nému dnu, predovsetkym vykondvacieho nariadenia (2012/C 80/46)
55/2012, podla kapitoly 20 zaloby,
Jazyk konania: Spanielcina

— zrusil rozhodnutie Rady, ktoré je sucastou jej ozndmenia z Predseda piatej komory nariadil vymaz veci.
21. decembra 2011 urceného zalobcom, v rozsahu, v akom

ponechdva v platnosti ich zaradenie do spornych zoznamov, . .
() U.v. EU C 238, 13.8.2011.

— zaviazal Radu na nédhr rov konania. . “ p . .
aviazal Radu na nahradu trov konania Uznesenie VSeobecného sidu z 18. janudra 2012 —

Stichting Greenpeace Nederland a PAN Europe/Komisia

Dévody a hlavné tvrdenia (Vec T-362/11) (!)

Na podporu svojej zaloby Zalobcovia uvadzaji dva Zzalobné 2012/C 80/47
dovody, ktoré st v zdsade rovnaké alebo podobné ako Zalobné ( / [47)

dovody uvedené vo veci T-653/11, Jaber/Rada. Jazyk konania: anglictina

Predseda druhej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 252, 27.8.2011.
Uznesenie VSeobecného sidu zo 6. februira 2012 —
Colegio Oficial de Farmacéuticos de Valencia/Komisia
Uznesenie VSeobecného sidu z 26. januira 2012 —

(Vec T-337/09) (') Symfiliosi/FRA
(2012/C 80/44) (Vec T-397/11) ()
Jazyk konania: Spanielcina (2012/C 80/48)
Predseda 0smej komory nariadil vymaz veci. Jazyk konania: anglictina

() U. v. EU C 256, 24.10.2009 Predseda prvej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 282, 24.9.2011.
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Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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